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1  1 Naa tyãꞌwẽ Dyus caajiyuꞌjnisaꞌ Jesucristoꞌs, atsaꞌ Jesucristoꞌ tyãꞌsna 
selpisaatycu caajiyuꞌjwaꞌjsa yuꞌ naa ensu seenaꞌ yũuwaꞌjaꞌs, cyajc 

Jesucristoꞌ tyãꞌsna selpisáa Juanaꞌs caajiyuꞌj teech angelaꞌs cweꞌweꞌjrra. 
2  Tyãa paꞌgac Juanaꞌ Dyus yuwe isasaꞌs weꞌwe Jesucristo caavyaꞌjaꞌtje 
uyniꞌs jyuca, tyãasa ĩshĩinisameꞌ. 3  Naa paꞌga naꞌsna leeĩsaꞌ ñusmée 
wechana yaacywaꞌjsataꞌ, atsaꞌ Dyus yuwe ayte naꞌwẽ fiꞌjniꞌ tyãꞌsna leeĩtste 
wẽseꞌjsava isasa yujna sũjna yajcyrra cytey yuusaꞌ wechana yaacywaꞌj 
jiꞌpjtaꞌ. Tyãꞌwẽmeꞌ quĩjva seenaꞌ cytey yuuwaꞌj enaꞌ utyaatsaꞌ.

Dyus nasa siete ajte pcjaacjesaty wechani
4 Juan yaasesa andytju fiꞌjaꞌ Asia quiwete Dyus luuch siete ajte 

pcjaacjesaweꞌshtyi wechana. Dyus yacj ewrráa mfiꞌnzewe. Tyãꞌ nyafíiva 
tyãaíirráac yuꞌ, saꞌ ãchva tyãaíirráꞌ, saꞌ tyãaíirráa bagachteva nes yuuna. 
Saꞌ Dyus tashte ũssa siete espiritusaweꞌsh puꞌchnityva mpaꞌgawe. 5 Saꞌ 
tyãꞌwẽy Jesucristo puꞌchniꞌsva mpaꞌgawe. Tyãꞌ Dyus yuweꞌs jyuca 
ptaꞌshsaꞌ tyãac uurrava quiꞌ ĩtyĩ yuu nyafyte, saꞌ ãchjaꞌ tyãa jycaajyaꞌ 
ãjãwaꞌjsaꞌ naa quiwete jycaajsaweꞌshtyi. Cristoꞌ cueꞌshtyiꞌs peeygãjrra 
cueꞌsh pcaltyiꞌs tyajy eeju pcjiꞌcycu. 6  Tyãꞌwẽ yũurrac cueꞌshtyiꞌs jycaajsa 
viteꞌ sacerdote vitrra nvijt Dyusaꞌs selpicajn. Saꞌ Cristo yuurráa quĩjteva 
jyuca ãjãsa jytujtje yuuwaꞌjsaꞌ bagachteva.

7 Tyãꞌsaꞌ mtjengwe, tãapjte yujaꞌ. Tyãꞌsaꞌ jyucaysa uyuutyna, tyãꞌsna 
cpãꞌvit-sava. Saꞌ uyrraꞌ naa quiwete nasa jyucaysa ũꞌnetyna. Isatj weꞌweꞌ, 
tyãꞌwẽ yuj yuutyna.

8 Cueꞌshtyi nweꞌwesaꞌ maꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌsva ãjãwaꞌjsa weꞌwerraꞌ: Andyaꞌ naa 
quiwe meetey ũsyãꞌtj yuꞌ, saꞌ bagachteva nes yuuwaꞌjsatj ptsuwaꞌjsamée jĩꞌc. Tyãꞌ 
nyafíiva tyãac yuꞌ, saꞌ ãchva tyãaíirráꞌ, saꞌ tyãaíirráa bagachteva nes yuuna.

Dyus Nchiꞌc nasa yuusáa vyaani
9 Andyaꞌ Juan iꞌcueꞌsh yacjtjẽꞌtj. Tyãasa iꞌcueꞌsh naꞌwẽy jaꞌndarraj pytjaa 

yuuwaꞌjaꞌsva jypaꞌgasatj, saꞌ Dyus jycaajni enaꞌsva jypaꞌgasatj iꞌcueꞌsh 
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naꞌwẽy. Saꞌ Jesucristoꞌ quĩjteva wantãywaꞌjaꞌs ũscu tyãꞌsnava iꞌcueꞌsh 
naꞌwẽy jypaꞌgasatj. Nava naasáa Dyus yuweꞌs Jesucristo caajiyuꞌcj tyãꞌsna 
ptaꞌshpaꞌga yuurráa andyaꞌ preesutj ũsuꞌ quiwe Patmos yaasesa yuꞌpyãjte 
uꞌpuꞌc cytee. 10 Saꞌ teech quiꞌsen enteꞌ Dyus Espiritu apjniitj yuu, saꞌ andy 
eꞌste trompetaꞌs tucani naꞌwẽ seenaꞌ sus weꞌweni wẽseꞌtj. 11 Tyãꞌ naꞌjĩꞌc:

— Quĩj yujva meetey andyaꞌ ũsyãꞌtj yuꞌ, saꞌ bagachteva nes yuuwaꞌjsatj. 
Atsaꞌ indy uyuutsngu tyãatyiꞌs etste fiꞌjrra mcaaj Dyus luuch siete ajte 
pcjaacjena ũssa Asia quiweteweꞌshtyi, Efeso, Esmirna, Pérgamo, Tiatira, 
Sardis, Filadelfia, Laodicea tyãa chjambteweꞌshtyi jĩteꞌ, 12  ¿Quimquiꞌc 
tyãꞌwẽ weꞌwe? sũjrra yuꞌtjengrraꞌ, uytju bela tyaajnisa sietety ũsuꞌ 
vyuu bejrrarráasa. 13  Saꞌ tyãa bela tyaajnisa cshavyte Dyus Nchiꞌc nasa 
yuusáa naꞌwẽsac ũsuꞌ, ropa chinda vitste quĩjsa atjrra, jytundnisava 
vyuu bejrrarráasa pechute cãj tapesac jiꞌpjuꞌ. 14 Saꞌ dycjas yuꞌ cjas ew 
chijme naꞌwẽty yuꞌ, meerrava yãndy naꞌwẽ chijme. Saꞌ yafy yuꞌ ipy beesa 
naꞌwẽty yuꞌ, 15 naapcachjaꞌ tyajy chinda yuꞌ, tsamaꞌs ipyte aachaꞌjni 
naꞌwẽty zhichcue cuenteteꞌ. Atsaꞌ tyajy weꞌweni yuꞌ yuꞌwala seenaꞌ susni 
naꞌwẽc ptjũuseꞌ. 16  Tyajy cusete yuꞌ siete estrellatycu jiꞌpjuꞌ, naapcachjaꞌ 
tyajy yuwesu yuꞌ espada pdyiꞌp seenaꞌ zecsac sẽjna ũsuꞌ. Atsaꞌ tyajy dyiꞌp 
yuꞌ sec cweetjni naꞌwẽc eenaꞌ cjicjyna ũsuꞌ. 17 Atsaꞌ tyãꞌwẽ uyrraꞌ, tyajy 
tashga uuníi naꞌwẽtj wete. Nava tyajy cuse patsuweꞌshaꞌs andy cajcuete 
peequinzerra naꞌjĩꞌc:

— Ũucjnu, naa quiwe meetey andyaꞌ ũsyãꞌtj yuꞌ, saꞌ bagachteva nes 
yuuwaꞌjsatj ptsuwaꞌjsamée. 18  Uurrava quiꞌ ĩtyĩ yuusatj. Uuwaꞌjaꞌs peena 
yuꞌ jiꞌpjuyaꞌmée andytju cnay, saꞌ uu quiweteva caafiꞌnzeꞌjmeꞌnja, tyãasa 
ãchjaꞌ bagachteva ĩtyĩrráa nes yuuwaꞌjsatj. 19 Naꞌwẽ indy uyngu tyãatyiꞌ 
mfiꞌj, ãchj uynisa quiꞌ eꞌsu vite uyuuneꞌnga tyãatyva. 20 Andy patsu 
cusete siete estrellaty uyngu viteꞌ bela tyaajni sietesaty tyãꞌwẽsaꞌ naꞌwẽ 
caajiyuꞌjsataꞌ: Tyãa estrellaꞌ Dyus luuch siete ajte pcjaacjena ũssaty yuwee 
ptaꞌshsa angelesweꞌshtaꞌ, naapcachjaꞌ siete bela tyaajnisaꞌ Dyus luuch siete 
ajte pcjaacjesaweꞌshtaꞌ jĩꞌc.

Efeso chjambteweꞌshtyi ptaꞌshni

2  1 Dyus luuch Efeso chjambteweꞌshtyi jypeꞌjsa Dyus angelaꞌs mfiꞌj 
naꞌjĩna: Patsu cuseju siete estrellaty atrra siete bela tyaajnisa 

vyuu bejrrarráataꞌ tyãa cshavysu uꞌjusa weꞌwerraꞌ naꞌjĩꞌc: 2  Dyus dyiꞌpte 
iꞌcueꞌsh maꞌwẽ fiꞌnzesateva jyuca jiitj. Wala yuj chjãchja mjĩina wantãyna 
fiꞌnzesa iꞌcue, saꞌ ewmeesa yuutyiꞌsaꞌ jypaꞌgaꞌtsmée iꞌcue. Tyãꞌwẽ Jesus 
jycaajnisatjaꞌw jĩna paꞌjsaweꞌshtyiꞌsaꞌ jypaꞌgamée quimteva ew jiyuyaꞌ 
yuwe paapẽyiꞌiꞌcue, saꞌ tyãꞌwẽ yũurraꞌ Jesus jycaajnisamée ĩshĩisateva 
jiyuꞌiꞌcue. 3 Wajtymée andyna selpiipaꞌga wala pytjaa yuuna wantãyna 
mjĩiwaꞌj jiꞌpjuꞌiꞌcue tyãꞌwẽ yũuniꞌs andyaꞌ jiitj. 4 Nava iꞌcueꞌsh ãjmée yũuniꞌs 
weꞌwewaꞌj jiꞌptju. Nyafíi naꞌwẽ iꞌcue wala peeygãawaꞌjaꞌs jiꞌpjuꞌ tyãa 
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yuꞌsaꞌ ãchjaꞌ jiꞌpjmée iꞌcue. 5 Tyãa paꞌga quĩjteneꞌcue jypumba tyãa pcalaꞌs 
nvijtrra Dyus tashte mishawendwe, saꞌ nyafíi maꞌwẽneꞌcue peeygãasa yuꞌ 
tyãꞌwẽy myũuwe. Tyãꞌwẽ yũumeeteꞌ, tund yuweꞌnja iꞌcueꞌshtyi castigãyyaꞌ, 
saꞌ iꞌcueꞌsh cshavyu bela tyaajniꞌs jyũna uꞌjrra vite ajte tyajaꞌnja, pcaltyi 
nvijtrra Dyus tashte shawendmeeteꞌ. 6 Tyãꞌwẽrrava naꞌwẽ yũuwaꞌj yuꞌsaꞌ 
ew iꞌcue yũꞌ. Nicolaitaweꞌsh fiꞌnzeni yuꞌsaꞌ atseꞌiꞌcue tyãꞌwẽsa yuꞌsaꞌ 
andyva atseꞌtj. 7 Cytey nwẽeseꞌjwaꞌjsa ũsrraꞌ, mwẽeseꞌjwe Dyus Espirituꞌ 
naꞌwẽc weꞌweꞌ Dyus luuchtyi: Dyus ũsnite fytũu tash ũsaꞌ bagachte yujva 
peejymée yũnna nes yuusa tyãꞌ uumée caafiꞌnzeꞌjsaꞌ. Tyãꞌsaꞌ puutsuꞌnja 
ewmeesa yuꞌsaꞌ nwẽeseꞌjmée jyuca cnaysaweꞌshtyiꞌsaꞌ jĩꞌc.

Esmirna chjambteweꞌshtyi ptaꞌshni
8  Dyus luuch Esmirna chjambteweꞌshtyi jypeꞌjsa Dyus angelaꞌs naꞌjĩna 

mfiꞌj: Naa quiwe meetey ũsyãꞌcj yuꞌ saꞌ bagachteva nes yuuwaꞌjsa uurra 
quiꞌ ĩtyĩ yuuc tyãꞌ naꞌjĩꞌc: 9 Dyus dyiꞌpte iꞌcueꞌsh maꞌwẽ fiꞌnzesateva jyuca 
jiitj. Iꞌcueꞌsh pytjaa yuuna quĩjva jiꞌpjmée fiꞌnzeni tyãꞌwẽ yũuniꞌs jiitj. 
(Nava ew yajcyte yuꞌ wala jiꞌpjsa iꞌcue.) Saꞌ Dyus luuch meerrava Dyus 
luuchtjaꞌw jĩna weech weꞌwesatyva jiitj. Nava tyãꞌwẽ yũusaꞌ echtjẽꞌj nasa 
yuurráataꞌ. 10 Pytjaa yuuwaꞌj paꞌjana tyãꞌsaꞌ ũucjmeeneꞌcue. Echtjẽꞌjaꞌ 
iꞌcueꞌsh maaíityiꞌs carcelte tyajana, iꞌcueꞌsh jyucaysa maꞌwẽ yũuteva 
jiyuyaꞌ. Atsaꞌ diez enpcach wala pytjaa yuuwaꞌj jiꞌpjuneꞌcue. Nava Dyus 
yacj tyutemée mfiꞌnzewe uu entepcach, atsaꞌ andyaꞌ ĩtyĩ fiꞌnzewaꞌjaꞌs 
ũsuꞌnja tyãꞌwẽ ew fiꞌnzepaꞌga. 11 Cytey nwẽeseꞌjwaꞌjsa ũsrraꞌ, mwẽeseꞌjwe 
Dyus Espirituꞌ naꞌwẽc weꞌweꞌ Dyus luuchtyi: Ewmeesa yuꞌsaꞌ nwẽeseꞌjmée 
jyuca cnaysaweꞌshaꞌ Dyus yacj bagachte yujva peena yuꞌ puuty 
uywaꞌjmeete yuꞌ uꞌjmeetyna jĩꞌc.

Pérgamo chjambteweꞌshtyi ptaꞌshni
12  Dyus luuch Pérgamo chjambteweꞌshtyi jypeꞌjsa Dyus angelaꞌs naꞌjĩna 

mfiꞌj: Espada pdyiꞌp zecsaꞌs jiꞌpjsaꞌ naꞌjĩꞌc: 13  Dyus dyiꞌpte iꞌcueꞌsh maꞌwẽ 
fiꞌnzesateva jyuca jiitj. Iꞌcueꞌshaꞌ echtjẽꞌj jycaajna ũsni cshavyte ũsrrava, 
andy tashu yuꞌ tyutemée iꞌcue fiꞌnzeꞌ. Andy caapiyaꞌjniꞌs ptaꞌshsa Antipas 
nacue wala seenaꞌ pytjaa iꞌcueꞌsh cshavyte icjni yuuc tyãa enterráa 
yujva ũucjrra andy yaseꞌs cysusmée yuꞌ yuumée iꞌcue, cyteec echtjẽꞌj 
ũsuꞌ nava. 14 Tyãꞌwẽteva iꞌcueꞌsh ãjmée yũuniꞌs weꞌwewaꞌj jiꞌptju: Balaan 
caapiyaꞌjniꞌs nwẽeseꞌjsaweꞌshtyi iꞌcueꞌshaꞌ iipeꞌjiꞌcue Pérgamo chjambte. 
Tyãa Balaanaꞌ Balacjaꞌs ewmeec yuꞌcypej Israelweꞌshtyiꞌs caypumbaꞌcjan, 
tyãasac Dyus ĩtyĩmeesaty wechana tajcy icjni chichaꞌs ũꞌcaaj, saꞌ pcal 
canzh yuuna fiꞌnzewaꞌjaꞌsva caapiyaꞌcj. 15 Saꞌ Nicolaitaweꞌsh caapiyaꞌjniꞌs 
nwẽeseꞌjsaweꞌshtyiva iipeꞌjiꞌcue. Tyãꞌwẽsa yuutyiꞌs andyaꞌ atseꞌtj. 16  Tyãa 
paꞌga pcalaꞌs nvijtrra Dyus tashte mishawendwe. Tyãꞌwẽmeꞌ andyaꞌ dund 
iꞌcueꞌsh tashna yujrra, tyãꞌwẽ ewmée fiꞌnzesaweꞌshtyi castigaĩꞌnja espada 
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pdyiꞌp zecsa jiꞌptju tyãaju. 17 Cytey nwẽeseꞌjwaꞌjsa ũsrraꞌ, mwẽeseꞌjwe 
Dyus Espirituꞌ naꞌwẽc weꞌweꞌ Dyus luuchtyi: Ewmeesa yuꞌsaꞌ nwẽeseꞌjmée 
jyuca cnaysaweꞌshtyiꞌs ũsuꞌnja maná ũꞌnisa jyaawni ũsaꞌ tyãꞌsna. Saꞌ teech 
cuet chijme ũsuꞌnja, saꞌ tyãa cuette yuꞌ yase uꞌsesaꞌs fiꞌjni yuuna quim 
yujva jiyunimeesa naasáa tyãa cuetaꞌs jypaꞌgasa yuurráa jiyuna jĩꞌc.

Tiatira chjambteweꞌshtyi ptaꞌshni
18  Dyus luuch Tiatira chjambteweꞌshtyi jypeꞌjsa Dyus angelaꞌs 

naꞌjĩna mfiꞌj: Dyus Nchiꞌc yafy ipy beeni naꞌwẽsa jiꞌpjsa tyajy chinda 
tsam naꞌwẽ cuentetesa jiꞌpjsa naꞌjĩꞌc: 19 Dyus dyiꞌpte iꞌcueꞌsh maꞌwẽ 
fiꞌnzesateva jyuca jiitj. Iꞌcueꞌsh peeygãani, ũuste jypumbamée Dyusaꞌs 
yajcyna fiꞌnzeni, waꞌlmée selpiina fiꞌnzeni tyãꞌwẽ yũuniꞌs jiitj. Saꞌ nyafíi 
meerraꞌ ãchjaꞌ tjaacue mjĩina ũsiꞌcue. 20 Nava iꞌcueꞌsh ãjmée yũuniꞌs 
weꞌwewaꞌj jiꞌptju: Tyãa uꞌy Jezabelaꞌs maꞌjĩꞌtsmée iꞌcue, tyãa uꞌyaꞌ Dyus 
cweꞌweꞌjniꞌstju ptaꞌshiꞌ jĩrra andyna selpisaaty caypumbaꞌjaꞌcj pcal 
canzhsate caafiꞌnzeꞌjna, saꞌ tajcy icjrra Dyus ĩtyĩmeesaty wechawaꞌjaꞌ 
jĩnac caapiyaꞌjaꞌ. 21 Andyaꞌ tyãa uꞌyaꞌs en ũstju tyãa pcalaꞌs nvijtrra 
Dyus tashte shawendcajn. Nava tyãꞌwẽ yũuyaꞌ waꞌlrra tyãa pcal 
canzhsateyrráac fiꞌnzeꞌ. 22  Tyãa paꞌga andyaꞌ tyãa uꞌyaꞌs castigaĩꞌnja, atsaꞌ 
tyãa uꞌy caapiyaꞌjniꞌs nvijtmeerraꞌ, tyãaweꞌshva seenaꞌ yuj pytjaa yuuwaꞌj 
jiꞌpjutyna. 23  Saꞌ tyãa uꞌy luuchtyiꞌs icjeꞌnja. Tyãꞌwẽ yũute Dyus luuchaꞌ 
jyucaysa jiyutyna andyaꞌ tyãaweꞌsh ũus dyiiju yaacyniꞌs jyuca jiyusateva. 
Saꞌ iꞌcueꞌsh teechsa naꞌwẽrraj quĩj yũusateva, caꞌtuva tyãꞌwẽy yuꞌnja. 
24 Nava Tiatira chjambte ũssa maava tyãa uꞌy caapiyaꞌjniꞌs nwẽeseꞌjsamée 
viteꞌ naꞌwẽ echtjẽꞌj caapiyaꞌjni quim yujva jiyunimeesa jĩꞌty tyãꞌsnava 
nwẽeseꞌjsameeweꞌshaꞌ andy yuꞌcypejwaꞌj peejymeeiꞌcue. 25 Nava ew 
fiꞌnzewaꞌjaꞌs pechcananuwe andy shawendpcach. 26  Saꞌ ewmeesa yuꞌsaꞌ 
nwẽeseꞌjmée quĩjteva jyuca cnayrra andy jytjãasnirráꞌs nmej entepcach 
cytey yuuna fiꞌnzesa yuꞌsaꞌ nasa mteeweꞌshtyiva jyuca jycaajyaꞌ ãjãwaꞌjaꞌs 
ũsuꞌnja, 27 andy Tatava maꞌwẽga andy jycaajyaꞌ ãjãwaꞌjaꞌs ũs tyãꞌwẽy. Atsaꞌ 
nasa jyucaysaty seenaꞌ yuj juunaꞌ yuuna jycaajana, quiwee mityj achamée 
ewsaꞌs maꞌwẽga yaꞌunduꞌ tyãꞌwẽyrráa yuuni yuutyna. 28  Saꞌ cjicjiitste 
cãasa estrellaꞌsva ũsuꞌnja. 29 Cytey nwẽeseꞌjwaꞌjsa ũsrraꞌ, Dyus Espirituꞌ 
naꞌwẽc weꞌweꞌ Dyus luuchtyi tyãꞌsna mwẽeseꞌjwe jĩꞌc.

Sardis chjambteweꞌshtyi ptaꞌshni

3  1 Dyus luuch Sardis chjambteweꞌshtyi jypeꞌjsa Dyus angelaꞌs naꞌjĩna 
mfiꞌj: Dyus tashte ũssa sietesaty jycaajsa tyajy cusete yuꞌ siete 

estrellaty atrra ũssa naꞌjĩꞌc: Dyus dyiꞌpte iꞌcueꞌsh maꞌwẽ fiꞌnzesateva 
jyuca jiitj. Ĩtyĩ ũstjaꞌw jĩna jytujtje iꞌcue fiꞌnzeꞌ, nava uuníi naꞌwẽ ũsiꞌcue. 
2  Chjãchja fiꞌnzewaꞌjaꞌs miiyajcywe. Tyãꞌwẽmeꞌ, Dyus yacj fiꞌnzewaꞌj 
yuꞌsaꞌ quĩjnava jyuca iviituwaꞌtjerráa yãꞌj ũsiꞌcue. Iiuytju Dyus dyiꞌpte 
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iꞌcueꞌshaꞌ ewmée iꞌcue fiꞌnzeꞌ. Pcalaꞌs nvijtrra Dyus tashte mishawendwe. 
3  Saꞌ iꞌcueꞌshtyi ew caapiyaꞌjniꞌs yajcyrra tyãꞌs yuurráana cytey yuuna 
mfiꞌnzewe. Tyãꞌwẽ jypaꞌyacymeeteꞌ, andyaꞌ cus peswée naꞌwẽrráa 
paꞌjaꞌnja iꞌcueꞌsh tashte, quim yujva jiyunimeete. 4 Tyãꞌwẽrrava cytee 
Sardis chjambte manz nasa yuꞌ atjni ropa cjũuchjiꞌjnimeesaty jiꞌpjiꞌcue, 
atsaꞌ tyãaweꞌshaꞌ andy yacj fiꞌnzetyna ropa chijmesa atjrra, tyãaweꞌshaꞌ 
tyãꞌwẽ fiꞌnzewaꞌjsataꞌ. 5 Ewmeesa yuꞌsaꞌ nwẽeseꞌjmée quĩjteva jyuca 
cnaysaweꞌshaꞌ ropa chijmesa caatjeꞌjni yuutyna. Atsaꞌ tyãaweꞌsh 
yasetyiꞌs cjucjmeꞌnja bagachte yujva uuwaꞌjmée ĩtyĩ fiꞌnzewaꞌj libruju, 
wejyva tyãaweꞌsh yasetyiꞌs ptaꞌshna caajiyuꞌjuꞌnja andy Tata viteꞌ tyajy 
angelesweꞌsh dyiꞌpte. 6  Cytey nwẽeseꞌjwaꞌjsa ũsrraꞌ, Dyus Espirituꞌ naꞌwẽc 
weꞌweꞌ Dyus luuchtyi tyãꞌsna mwẽeseꞌjwe jĩꞌc.

Filadelfia chjambteweꞌshtyi ptaꞌshni
7 Dyus luuch Filadelfia chjambteweꞌshtyi jypeꞌjsa Dyus angelaꞌs 

naꞌjĩna mfiꞌj: Jycaajsa David llaviꞌs jiꞌpjsa tyãa pjandeyãꞌtjeꞌ, quim yujva 
apjaꞌtsmeꞌ, saꞌ tyãa apjteꞌ, quim yujva pjandeꞌtsmeꞌ tyãꞌwẽ isasaꞌs ptaꞌshsaꞌ 
naꞌjĩꞌc: 8  Dyus dyiꞌpte iꞌcueꞌsh maꞌwẽ fiꞌnzesateva jyuca jiitj. Iꞌcueꞌsh 
fiꞌnzewaꞌj dyiꞌjaꞌs pjanderra nvijttju tyãꞌsaꞌ quim yujva apjyaꞌ ãjãmeena. 
Iꞌcueꞌshaꞌ Dyus dyiꞌpte achamée iꞌcue chjãchja fiꞌnzeꞌ, nava andy ptaꞌshni 
yuꞌsaꞌ cytey yuuna ũsiꞌcue andy yuꞌsaꞌ ajtsemée. 9 Atsaꞌ tyãa paꞌga iꞌcueꞌsh 
tashte peejyũcuecajn cajaꞌnja echtjẽꞌj nasa judiumeerrava judiutjaꞌw 
jĩna ĩshĩisaweꞌshtyi, cyaj tyãaweꞌshaꞌ jiyutyna andyaꞌ iꞌcueꞌshtyiꞌs 
peeygãasateva. 10 Quĩjteva jyuca wantãywaꞌjaꞌs andy jycaajniꞌs cytey 
nwẽeseꞌjiꞌcue, tyãa paꞌga andyaꞌ jyaawuꞌnja iꞌcueꞌshtyiꞌs naa quiwete 
jyucaysaweꞌsh maꞌwẽ yũuteva jiyuyaꞌ ñuswaꞌj en paꞌjana naa quiwe uta 
tyãa ente. 11 Tyachmey shawenduꞌnja. Ew fiꞌnzeniꞌs mpaꞌyajcywe, cyaj 
tyãꞌwẽ fiꞌnzepaꞌga iꞌcueꞌshtyi ũswaꞌj ũsaꞌ tyãꞌsna quim yujva cusaꞌjmeena. 
12  Ewmeesa yuꞌsaꞌ nwẽeseꞌjmée quĩjteva jyuca cnaysaweꞌshtyiꞌs andy Dyus 
tashteweꞌsh seenaꞌ chjãchjasa vituꞌnja, atsaꞌ bagachte yujva casejmeetyna 
tyãajũ. Saꞌ tyãaweꞌsh cacuete fiꞌjrra quiꞌpuꞌnja andy Dyus yase viteꞌ 
andy Dyus yujuni chjamb yase Jerusalen uꞌsesa cieluteweꞌsh tyãaty. Saꞌ 
andy yase uꞌsesaꞌsva tyãaweꞌsh cacuete yuu fiꞌjrra quiꞌpuꞌnja. 13  Cytey 
nwẽeseꞌjwaꞌjsa ũsrraꞌ, Dyus Espirituꞌ naꞌwẽc weꞌweꞌ Dyus luuchtyi tyãꞌsna 
mwẽeseꞌjwe jĩꞌc.

Laodicea chjambteweꞌshtyi ptaꞌshni
14 Dyus luuch Laodicea chjambteweꞌshtyi jypeꞌjsa Dyus angelaꞌs 

naꞌjĩna mfiꞌj: Ĩshĩisamée quĩjteva jyuca isasarráꞌs weꞌwesa quĩj yujva 
meetey ũsyãꞌcj yuꞌ tyãꞌ naꞌjĩꞌc: 15 Dyus dyiꞌpte iꞌcueꞌsh maꞌwẽ fiꞌnzesateva 
andyaꞌ jyuca jiitj. Dyusaꞌs ũusuj jyuca yaacypaꞌgamée finzeva meeiꞌcue, 
saꞌ achava meeiꞌcue. Tyãꞌwẽ yãꞌjrraꞌ, jyucate finze yuuvats wejy ewna, 
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meerrava acha yuuni ewna. 16  Nava finzeva meeiꞌcue, saꞌ achavamée 
wejcuẽrráa bajyiꞌcue, tyãa paꞌga andy yuwejũ iꞌcueꞌshtyi pungayaꞌvatj. 
17 Iꞌcueꞌshaꞌ wala jiꞌpjsarra quĩj yujva peejymée wala ewrráa fiꞌnzena 
ũstjaꞌw jĩꞌiꞌcue. Nava quĩj yujva jiꞌpjmée sũpyrráa uyyaꞌ ãjãmée ñuste 
wẽtmeete yuurráa fiꞌnzeni yuꞌsaꞌ jiyumée ũsiꞌcue. 18  Tyãa paꞌgatj naꞌwẽ 
yuꞌcypejeꞌ: Wala jiꞌpjsa yuu wẽerraꞌ, andyaꞌsrrarráa mweywe vyuu bej ew 
pjeuꞌjnisa. Sũpyrráa fiꞌnzeyaꞌmée atjwaꞌj ropa chijmesanava mweywe. Saꞌ 
yafyteweꞌsh yuꞌtseva mweywe. 19 Andy peeygãanisatyiꞌs juunaꞌtj weꞌwena 
yuꞌcypejeꞌ jyucaysaty. Tyãꞌwẽ Dyus yacj chjãchja fiꞌnzeyaꞌ, pcalaꞌs nvijtrra 
Dyus tashte mishawendwe. 20 Mwẽeseꞌjwe, andyaꞌ vityte paꞌyana ũstju. 
Atsaꞌ maava andy weꞌweniꞌs wẽseꞌjrra caꞌgaꞌtjeꞌ, cytee uꞌcarra tyãa yacj 
fiꞌnzeꞌnja, atsaꞌ tyãava andy yacj fiꞌnzena. 21 Ewmeesa yuꞌsaꞌ nwẽeseꞌjmée 
quĩjteva jyuca cnaysaweꞌshtyiꞌs andy jycaajna ũsnite ij ũswaꞌjsa vituꞌnja, 
andyva maꞌwẽtca ewmeesaꞌs nwẽeseꞌjmée jyuca cnayrra andy Tata 
jycaajna ũsni pucate cach tyãꞌwẽy. 22  Cytey nwẽeseꞌjwaꞌjsa ũsrraꞌ, Dyus 
Espirituꞌ naꞌwẽc weꞌweꞌ Dyus luuchtyi tyãꞌsna mwẽeseꞌjwe jĩꞌc.

Dyusaꞌs cielute wechana ũsni

4  1 Tyãa eꞌsuꞌ quiꞌ tjengrraꞌ uytju cielute vity pjaterra ũste. Atsaꞌ nyafíi 
weꞌweni naꞌwẽy weꞌweni quiꞌ wẽseꞌtj trompetaꞌs seenaꞌ sus tucani, 

saꞌ naꞌjĩꞌc:
— Ay ẽete myuj, cytee caavyaꞌjaꞌjyaꞌvatj naa eꞌsu quĩjrra yuuneꞌtjeva 

tyãaty.
2  Tyãꞌjĩtspcachjaꞌ tyãa dundtey Dyus Espiritu apjniitj yuuna paꞌj, saꞌ 

uytju cielute jycaajna ũsnisaꞌs. 3  Tyãa jycaajna ũsnite yuꞌ, teech cachrra 
uꞌpuꞌc, saꞌ cytee uꞌpsa yuꞌ iiméj seenaꞌ zhichcue zmeenaꞌ cuj jwend 
cjicjyna uꞌpuꞌc. Saꞌ tyãa peecuꞌjsu yuꞌ cytjũus iiméj zhichcue cweetjna 
ũsuꞌc. 4 Tyãa jycaajna ũsni pucasu yuꞌ vite jycaajna ũsni veinticuatro ãjty 
ũsuꞌ, atsaꞌ cysũ yuꞌ Dyus luuchtyi jycaajsa veinticuatrosaty uꞌpuꞌ, ropa 
chijme atjrra dyictjesu yuꞌ vyuu bee corona jiꞌpjsa. 5 Tyãa jycaajna ũsnijũ 
yuꞌ, cpiꞌsh cueneni naꞌwẽsac casejna ũsuꞌ seenaꞌ susna, saꞌ jycaajna ũsni 
dyiꞌpte yuꞌ siete ipy pquiꞌtanity bejna ũsuꞌ tyãa yuꞌ Dyus tashte ũssa siete 
espiritusaweꞌshtyi yuꞌ. 6  Tyãa dyiꞌpteyrráa mar naꞌwẽsac zhichcue cjicjyna 
ũsuꞌ.

Tyãa jycaajna ũsni pyãjsu viteꞌ peecuꞌjsu yuꞌ Dyus vitnisa ĩtyĩsa pajnztyi 
ũsuꞌ, cacuete jyuca yafyrrarráa jiꞌpjsa. 7 Tyãa pajnzsa nyafyteweꞌshaꞌ león 
naꞌwẽc yuꞌ. Eꞌsteweꞌshaꞌ tulu naꞌwẽc yuꞌ. Tecjteweꞌshaꞌ nasa naꞌwẽc dyiꞌp 
jiꞌpjuꞌ. Atsaꞌ pajnzteweꞌshaꞌ uj naꞌwẽc fyuusa yuꞌ. 8  Tyãa Dyus vitnisa 
pajnzsaꞌ teechsa naꞌwẽrraj seis fyu cuꞌtaty jiꞌpjuꞌ, saꞌ yafyrrarráa cacuete 
jyucaty jiꞌpjsa yuꞌ. Tyãaweꞌshaꞌ cus maꞌc yuu en maꞌc yuu nava bagachte 
yujva wajtymeety naꞌjĩna ũsuꞌ:

Dyus iiméj seenaꞌ walasa,
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Quĩj pcal yujva jiꞌpjmée iiméj seenaꞌ atesa,
Nyafíiva tyãac yuꞌ, saꞌ ãchva tyãaíirráꞌ,
Saꞌ tyãaíirráa bagachteva nes yuuna jĩnaty weꞌwena nes yuꞌ.

9 Saꞌ cytee jycaajna ũsnite cachrra bagachterráa yujva uumée nes 
yuuwaꞌjsaꞌs Dyus vitnisa tyãꞌwẽ tuutjeꞌjna wechaatspcachjaꞌ, 10 Dyus 
luuchtyi jycaajsa veinticuatrosaweꞌshaꞌ bagachterráa yujva uumée nes 
yuuwaꞌjsa tashte peejyũcuerra tyãaweꞌsh coronaty tyajy tashte quiꞌprra 
naꞌjĩnaty wechana tuutjeꞌjeꞌ:
 11 Cueꞌsh Dyus indy yuurráa jypaꞌgawaꞌjsang wechana tuutjeꞌjniꞌs,

Tyãa paꞌgatey indyrrarráang quĩjnava jyuca vit,
Atsaꞌ iindy peeygãjrra taquiꞌjnisarrarráa ũstaꞌ jĩꞌty.

Libruꞌs pjandewaꞌjsa

5  1 Jycaajna ũsnite cachrra uꞌpsaꞌ patsu cuseju teech ets fiꞌjnisa atrra 
uꞌptetj uy. Tyãa ets yuꞌ ecaju dyiiju jyuca fiꞌjrra wala ew pelrra siete 

sello yacjcu apjni yuꞌ. 2  Saꞌ teech angel iiméj seenaꞌ chjãchjasa ũste uytju, 
tyãa yuꞌ naꞌjĩnac paapẽyiꞌ sus weꞌwena:

— Tyãa ets siete sello yacj apjnisaꞌs ¿quim sunderra pjandeyaꞌ ãjãcy? jĩꞌc. 
3  Nava cieluteweꞌsh, naa quiweteweꞌsh, naa quiwe dyiijuweꞌsh quimrráa 
yujva tyãa etsaꞌs pjandeyaꞌ ãjãwaꞌjsameety yuꞌ, saꞌ tjengyaꞌrráa yujva 
ãjãwaꞌjsameety yuꞌ. 4 Tyãꞌwẽ tyãa etsaꞌs pjanderra tjengyaꞌrráa yujva 
ãjãwaꞌjsamée yuupaꞌga, andyaꞌ wala ũꞌnena ũsuꞌtj. 5 Atsaꞌ cytee jycaajna 
ũssa teechsaꞌ naꞌjĩꞌc:

— Jwee yuꞌ ũꞌnenu. Teech ũsaꞌ Juda nweꞌsh, jycaajsa David jiꞌtjeweꞌsh 
wala jytujtjesa tyãꞌ ewmeesaꞌs jyuca cnaycu, tyãa siete selloty sunderra 
etsaꞌs pjandeyaꞌ ãjãyaꞌ jĩꞌc.

6  Tyajũꞌ jycaajna ũsni pyãjte viteꞌ Dyus vitni ĩtyĩsa pajnz ũsuꞌty viteꞌ 
Dyus luuchtyi jycaajna ũssaweꞌsh tyãꞌwẽsaweꞌsh cshavyte Piishacuẽ 
naꞌwẽsa yujurra ũste uytju. Tyãa yuꞌ cpãꞌvitrra icjni sñalva jiꞌpjuꞌc, saꞌ 
siete caachu siete yafycu jiꞌpjuꞌ. Tyãa siete yafy yuꞌ naꞌwẽ Dyus tashte 
ũssa siete espirituty naa quiwete jyuca caajni yuuty tyãaty yuꞌ.

7 Tyajũꞌ tyãa Piishacuẽ jĩnisaꞌ uꞌjrra jypaꞌgac naꞌwẽ jycaajna ũsnite 
uꞌpsaꞌ patsu cusete ets yaat yuꞌc tyãa etsna. 8  Tyajũꞌ tyãa etsaꞌs 
jypaꞌgatspcachjaꞌ, Dyus vitni pajnz ĩtyĩsa viteꞌ Dyus luuchtyi jycaajsa 
veinticuatrosaweꞌshaꞌ peejyũcuety tyãa Piishacuẽ jĩnisa tashte. Tyãa 
jycaajsaweꞌshaꞌ teechsa naꞌwẽrraj tucani arpa jiꞌpjuꞌty, saꞌ vyuu bee 
copava jiꞌpjuꞌty. Tyãa vyuu bee copasũ yuꞌ dyuus yatte cambnisa 
inciensorrarráꞌs uta ambnisaꞌstyi jiꞌpjuꞌ. Atsaꞌ tyãa yuꞌ Dyusaꞌs 
pechcanamée puuty weꞌwena ũsni jĩnisac yuꞌ. 9 Saꞌ memtyi teech mem 
uꞌsesa naꞌjĩna:

Indyaꞌ tyãa etsaꞌs jypaꞌgarra selloty sundeyaꞌ ãjãwaꞌjsang,
Tyãa paꞌgatey icjni yuurra iindy eeju cueꞌshtyiꞌs weyngu
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Maa nasa maꞌwẽsa, yuwe maꞌwẽ weꞌwesa, mteeweꞌshva jyuca Dyus 
luuch yuuyaꞌ ãjãcajn.

 10 Saꞌ cueꞌshtyiꞌs jycaajwaꞌjsang vitna paꞌj viteꞌ sacerdote cueꞌsh Dyus 
tashteweꞌsh,

Atsaꞌ naa quiwete jycaajyaꞌ ãjãꞌnjaꞌw jĩꞌty.
11 Tyajũꞌ quiꞌ tjengrraꞌ wẽseꞌtj angelesweꞌsh iiméj seenaꞌ cujsa weꞌweniꞌs. 

Tyãaweꞌsh yuꞌ jycaajna ũsni peecuꞌjsu viteꞌ Dyus vitni ĩtyĩsa viteꞌ Dyus 
luuchtyi jycaajna ũssaweꞌsh peecuꞌjsuty ũsuꞌ. Tyãaweꞌshaꞌ iiméj seenaꞌ 
wala cuj yuꞌty. 12  Saꞌ naꞌjĩnaty sus weꞌweꞌ:

Piishacuẽ naꞌwẽ icjni yuunisaꞌs bagachteva puꞌvitumée wechana 
tuutjeꞌjna ũswaꞌjaꞌ.

Saꞌ tyãarrarráa jyuca jypaꞌgawaꞌjsaꞌ, jycaajsa yuuwaꞌj, wala seenaꞌ 
jiꞌpjsa yuuwaꞌj.

Quĩjteva jyuca jiisa, iiméj chjãchjasa tyãꞌwẽ yuuwaꞌjsaꞌ jĩꞌty.
13  Saꞌ Dyus taquiꞌjni cieluteweꞌsh, naa quiweteweꞌsh, naa quiwe 

dyiijuweꞌsh, marteweꞌsh cytee quĩjrraj ũstyna tyãꞌwẽsa jyuca naꞌjĩna 
weꞌweniꞌsva wẽseꞌtj:

Wechana tuutjeꞌjwaꞌjaꞌ jycaajna ũsnite cachrra uꞌpsaꞌs viteꞌ Piishacuẽ 
naꞌwẽ icjni yuuc tyãꞌsna.

Saꞌ jytujtje jycaajyaꞌ ãjãwaꞌjsaꞌ bagachteva jĩꞌty.
14 Atsaꞌ tyãꞌjĩtspcachjaꞌ, Dyus vitni ĩtyĩsa pajnzsaꞌ:
— Tyãꞌwẽ cytey yuuna jĩꞌty. Naapcachjaꞌ Dyus luuchtyi jycaajsa 

veinticuatrosaweꞌshaꞌ peejyũcuerra wechana tuutjeꞌjeꞌty bagachterráa 
yujva uumée nes yuuwaꞌjsaꞌs.

Siete selloty sundeni

6  1 Tyajũꞌ uytju Piishacuẽ jĩnisaꞌ siete sello nyafyteweꞌshaꞌs sundetste, 
saꞌ wẽseꞌtj Dyus vitni ĩtyĩsa teechsaꞌ seenaꞌ sus naꞌjĩna:

— Yujrra mtjeng jĩniꞌs. 2  Atsaꞌ tyãꞌwẽ wẽseꞌjrraꞌ, tjengrra uytju teech 
jimba chijmesaꞌs, cytee aꞌjsa yuꞌ cusete ũpanisa arco yaasesaꞌscu jiꞌpjuꞌ. 
Tyajũꞌ tyãꞌsaꞌ teech coronac ũsni yuu, atsaꞌ tyãa yuꞌ quĩjteva jyuca puiiyaꞌ 
jiisac casej, mteeva puiirra cnaywaꞌjsa.

3  Tyajũꞌ Piishacuẽ jĩnisaꞌ vite selloꞌs sundec eꞌsteweꞌshna, atsaꞌ wẽseꞌtj 
Dyus vitni ĩtyĩsa eꞌnzsateweꞌsh naꞌjĩna:

— Mtjeng jĩniꞌs. 4 Saꞌ uytju vite jimba bejsa casejetste, atsaꞌ cytee aꞌjsa 
yuꞌs jycaajnic yuu, naa quiwete wẽt fiꞌnzeniꞌs iviitute nasaa pweꞌsh puuty 
icjna uꞌcjan. Saꞌ teech espada walasac ũsni yuu.

5 Tyajũꞌ Piishacuẽ jĩnisaꞌ vite selloꞌs sundec tecjteweꞌshna, atsaꞌ wẽseꞌtj 
Dyus vitni ĩtyĩsa tecjsateweꞌsh naꞌjĩna:

— Mtjeng jĩniꞌs. Atsaꞌ uytju vite jimba cjũchsaꞌs atsaꞌ cytee aꞌjsa yuꞌ 
cusete isanisa balansa yaasesaꞌscu jiꞌpjuꞌ. 6  Saꞌ wẽseꞌtj Dyus vitni ĩtyĩsa 
cshavyu teech naꞌjĩna weꞌweniꞌs:
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— Eꞌnz libra scuutyjrráana teen mjĩinite ãjpaꞌga tyweywaꞌj yuuna, saꞌ 
seis libra cebadaꞌsva tyacuey paꞌgate tyweywaꞌj yuuna. Nava aceite vino 
tyãꞌwẽsa yuutyiꞌsaꞌ iviitupuꞌn jĩꞌc.

7 Tyajũꞌ Piishacuẽ jĩnisaꞌ vite selloꞌs sundec pajnzteweꞌshna, atsaꞌ wẽseꞌtj 
Dyus vitni ĩtyĩsa pajnzsateweꞌsh naꞌjĩna:

— Mtjeng jĩniꞌs. 8  Atsaꞌ tyãꞌwẽ wẽseꞌjrraꞌ tjengrra uytju teech jimba 
seenaꞌ ũucjũucjsaꞌs, atsaꞌ cytee aꞌjsa yuꞌ Icjsa jĩna cysusni yasec jiꞌpjuꞌ. 
Naapcachjaꞌ tyãa eꞌsteꞌ uusaaweꞌsh yujuni jĩnisac vyaa. Tyãa jimbate aꞌjsa 
yuꞌsaꞌ jycaajnic yuu naa quiwete nasaty puupyãjn ãatuw icjcajn guerra 
vitrra wẽjẽ caapaꞌjaꞌjrra weeva tyãꞌwẽy caapaꞌjaꞌjrra yuꞌcj ech juunaꞌsava 
caapenaꞌjrra.

9 Tyajũꞌ Piishacuẽ jĩnisaꞌ vite selloꞌs sundec tajtsteweꞌshna. Atsaꞌ Cristoꞌs 
selpiipaꞌga icjni yuuty tyãaweꞌshrrarráa altal tashte ũstetj uy. 10 Saꞌ 
tyãaweꞌshaꞌ naꞌjĩnaty sus weꞌweꞌ:

— Cueꞌshtyi jypeꞌjsa atesa indyaꞌ quĩjteva cytey yuusáa ¿macue tyach 
jytjẽeyuuyaꞌvanga, cueꞌshtyi ajtserra icjtyi tyãaweꞌshtyi castigãyyaꞌ? jĩteꞌ, 
11 pasrraꞌ:

— Ãchjíi yuꞌ ũuchcue uytjãsna jycaasena meswe, Cristoꞌs selpiipaꞌga 
iꞌcueꞌsh naꞌwẽy icjni yuuwaꞌj peejytaꞌ tyãaweꞌshtyi cytey yuuna jyãꞌpjcach 
jĩrraꞌ, ropa chijmesaty caatjeꞌjni yuu.

12  Tyajũꞌ Piishacuẽ jĩnisaꞌ vite selloꞌs sundec seisteweꞌshna. Atsaꞌ uytju 
seenaꞌ ejnd uꞌjuetste secaꞌ jyuca cjũch cãjc cweetjmeepcach, aꞌteva jyuca 
ee naꞌwẽc bej yuu. 13  Naapcachjaꞌ cielute estrellaꞌ ũshity naa quiwete, 
fytũ yũnva maꞌwẽta wejya chjãchja quẽeseꞌtje jyuca ũshiꞌ tyãꞌwẽty yuu. 
14 Atsaꞌ cieluꞌ ets naꞌwẽ jyuca pelni yuurra vyaameꞌ. Naapcachjaꞌ tjãꞌj 
vits viteꞌ ĩcj pyãjsu quiwe uꞌpsa jyuca upenity yuu ẽseꞌsete. 15 Atsaꞌ naa 
quiwete jycaajsaweꞌshaꞌ wala ũucjrra quiwe cafysu viteꞌ cuet cafysu jyuca 
jysũutjtyi, walasaweꞌsh, jiꞌpjsaweꞌsh, npiitstjẽꞌjweꞌsh, jytujtjesaweꞌsh, viteꞌ 
patron cusete selpiina fiꞌnzesaweꞌsh viteꞌ patron jiꞌpjmée wẽt fiꞌnzesaweꞌsh 
jyucaty tyãꞌwẽ yũu. 16  Saꞌ tyãꞌwẽ yũurra tjãꞌj vits viteꞌ cuet peñaty 
naꞌjĩnaty weꞌweꞌ:

— Cueꞌshtyi jyuca acaachrra caavyaꞌjaꞌjnu naꞌwẽ jycaajna uꞌpaꞌ tyajy 
dyiꞌpte, viteꞌ Piishacuẽ jĩnisa seenaꞌ yuj castigãyyaꞌ ũsaꞌ tyãꞌwẽsa 
dyiꞌpte. 17 Tyãꞌwẽmeꞌ, tyãꞌwẽ seenaꞌ castigãywaꞌj en ãjc, atsaꞌ ¿quim cyteꞌ 
wantãyyaꞌ ãjãcy? jĩꞌty.

Israelita jiꞌjweꞌsh iisawaꞌjniity yuu

7  1  Tyãa eꞌsuꞌ pajnz angelesweꞌshtyitj uy, tyãaweꞌshaꞌ naa quiwe 
peecuꞌtje puuty pajnz ajtety yujurra ũsuꞌ, naa quiwete pajnz ajũ 

wejya casejsaty caꞌgaꞌjmée yupna, naa quiwete, marte, yuꞌcjsu mtee 
yujva wejyacajmen. 2  Saꞌ vite angel uytju tyãa yuꞌ sec cãani juꞌnguc 
yuj yuꞌ, Dyus ĩtyĩsa selloꞌs atrra. Tyãa Dyus angelaꞌ suscu weꞌwe 
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pajnz angelesweꞌsh ũsuꞌty naa quiwe viteꞌ mar tyãaty suwwaꞌjsaty 
naꞌjĩna:

3  — Naa quiwe, mar, yuꞌcj mtee yujva ãchjíi yuꞌ suwnuwe, Dyusna 
selpisaaweꞌsh dyictjesu cueꞌsh iisawaꞌjmeyna yuꞌ jĩꞌc.

4 Tyajũꞌ wẽseꞌtj Israelita jiꞌjweꞌsh iisawaꞌjnisa jyuca yuꞌ ciento cuarenta 
y cuatro miltyi yuꞌ. 5  Judá jiꞌj, doce mil; Rubén jiꞌj, doce mil; Gad jiꞌj, 
doce mil; 6  Aser jiꞌj, doce mil; Neftalí jiꞌj, doce mil; Manasés jiꞌj, doce mil; 
7 Simeón jiꞌj, doce mil; Leví jiꞌj, doce mil; Isacar jiꞌj, doce mil; 8  Zabulón jiꞌj, 
doce mil; José jiꞌj, doce mil; Benjamín jiꞌj, doce mil; tyãaweꞌshtyi jyucarraj 
yuꞌ tyanzcuẽe yuꞌ.

Maa nasava Dyus nweꞌwenisaweꞌsh
9 Tyãa eꞌsuꞌ quiꞌ tjengrraꞌ nasa iiméj wala cuj uytju. Tyãaweꞌshaꞌ maa 

nasa maꞌwẽsa majũweꞌshva jyucaty yuꞌ, yuwe fiyfiyrraj weꞌwesa. Saꞌ 
Piishacuẽ jĩnisa jycaajna uꞌpni peecuꞌjsuty yujurra ũsuꞌ. Tyãaweꞌshtyiꞌ 
quim yujva isayaꞌ ãjãmeetaꞌ, iiméj wala cuj yuꞌty tyãa paꞌga. Saꞌ ropa 
chijmesa atjrra cusesu yuꞌ lamus etsnaty yaat yuꞌ. 10 Tyãaweꞌsh jyucaysa 
naꞌjĩnaty sus weꞌweꞌ:

Cueꞌsh Dyus jycaajna uꞌpaꞌ viteꞌ Piishacuẽ jĩnisa tyãaweꞌsh yuurráaty 
ewte neeyũuwaꞌjaꞌs ũs jĩꞌty.

11 Atsaꞌ Dyus jycaajna ũsni peecuꞌjsu viteꞌ Dyus luuchtyi jycaajsaweꞌsh 
peecuꞌjsu viteꞌ Dyus vitni ĩtyĩsa pajnz ũsuꞌty tyãa peecuꞌjsu angelesweꞌsh 
yujurra ũssaꞌ jycaajna ũsni juꞌngu quiwete paꞌj quĩitsjurra Dyusaꞌs 
naꞌjĩnaty neeweꞌweꞌ:
 12 Wechana tuutjeꞌjwaꞌjaꞌ cueꞌsh Dyusaꞌs.

Tyãarráa quĩjteva jyuca jiisaꞌ.
Tyãꞌ bagachteva chjãchjasa jytujtje jycaajyaꞌ ãjãwaꞌjsaꞌ jĩꞌty.

13  Tyajũꞌ Dyus luuchtyi jycaajsa teechsaꞌ naꞌjĩnac andyaꞌs pẽjy:
— Naꞌwẽ ropa chijme atjrra ũstaꞌ tyãaweꞌshaꞌ ¿quimtyna, saꞌ majũ 

yuusatyna? jĩteꞌ:
14 — Tyãaweꞌshtyiꞌ indyíirráa jiineꞌnga jĩnatj pas. Atsaꞌ tyãꞌ naꞌwẽc 

ptaꞌsh:
— Tyãaweꞌshaꞌ iiméj seenaꞌ wala ñuste scjẽwsaataꞌ, saꞌ tyãaweꞌsh 

atjni ropatyiꞌs tjetjrra Piishacuẽ jĩnisa icjni yuuc tyajy eete yaatesataꞌ. 
15  Tyãasa Dyus jycaajna ũsni tashte ũstaꞌ, en maꞌc yuu meerraꞌ cus 
maꞌc yuu nava bagachteva selpiina nes yuuwaꞌjsataꞌ. Atsaꞌ cytee 
jycaajna uꞌpsa yacj ũssaꞌ quĩjte yujva peejymée fiꞌnzetyna. 16  Tyãa paꞌga 
tyãaweꞌshaꞌ ãchjaꞌ pytjaa yuumeetyna wẽena yũꞌwẽena. Saꞌ secteva 
chjavyna yaachana fiꞌnzemeetyna, 17 tyãa paꞌgatey Piishacuẽ jĩnisa 
jycaajna ũsni cshavyte ũsaꞌ tyajy jypeꞌjni yuutyna. Saꞌ yuꞌ bagachte 
yujva ptsuwaꞌjmeesaꞌs yusni yuutyna. Atsaꞌ Dyusíi tyãaweꞌsh ũꞌneni yafy 
yuꞌtyiꞌs cjucjuna jĩꞌc.
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Sello sieteteweꞌshaꞌs sundeni

8  1 Tyajũꞌ tyãa Piishacuẽ jĩnisaꞌ vite selloꞌs sundec sieteteweꞌshna. 
Naapcachjaꞌ cielute quĩj yujva susmée shuunaꞌc yuu, media ora 

ãjpcach. 2  Tyãꞌwẽ yũuni scjẽwniijũꞌ siete angelesweꞌshtyi uytju Dyus 
tashte yujurra ũste, atsaꞌ tyãaweꞌshtyiꞌsaꞌ jyucaysaty tucani trompeta 
ũsnity yuu. 3  Tyãꞌwẽ yuutspcachjaꞌ Dyus angel vite cũjc vyuu bee copaꞌs 
atrra, saꞌ altal tashtec yuju. Atsaꞌ seenaꞌ wala ũsni yuuc tyãa vyuu bee 
copate ambrra cambwaꞌjaꞌs. Tyãa yuꞌsaꞌ vyuu bee altal ũsuꞌc jycaajna 
ũsni tashte cytee cambwaꞌcj yuu, Dyus luuch jyucaysaweꞌsh Dyus yacj 
puuty weꞌwetspcachjaꞌ cambcajn. 4 Atsaꞌ Dyus angel tyãꞌwẽ cambteꞌ, tyãa 
aj yuꞌ Dyus tashte paꞌcj tejca, Dyus luuch jyucaysaweꞌsh Dyus yacj puuty 
weꞌweni yãꞌjrra. 5 Tyajũꞌ tyãa Dyus angelaꞌ tyãa vyuu bee copate utac 
chjãꞌchja ipy jiꞌpjsaꞌs ãsh cytee altalteweꞌshna, saꞌ tyãꞌwẽ yũurrac quiwe 
cajcuesu ẽesu yajta. Atsaꞌ tyãꞌwẽ yuutspcachjaꞌ, cpiꞌsh seenaꞌ cwejnena sus 
weꞌwena, ejndva tyãꞌwẽc seenaꞌ uꞌj.

Siete angelesweꞌsh trompetaty tujcayaꞌ yujuni
6  Tyajũꞌ tyãa siete angelesweꞌshaꞌ trompetaty tujcayaꞌ yujuty.
7 Atsaꞌ Dyus angel nyafyteweꞌshaꞌ tyajy trompetaꞌs tujcac, naapcachjaꞌ 

naa quiwete cuetumba ãshcu ee caꞌndnisa viteꞌ ipy yãꞌjrra. Atsaꞌ naa 
quiwe pyãjn ãatuwcu chjavy, yuꞌcjva tyãꞌwẽy jyuca.

8  Tyajũꞌ Dyus angel eꞌnzteweꞌshva tyajy trompetaꞌs tujcac, naapcachjaꞌ 
tjãꞌj vits wala naꞌwẽsa ipyrrarráac bejna ũsuꞌ tyãꞌsnac marte acjni yuu. 
Tyãꞌwẽ yuuteꞌ, maraꞌ pyãjn ãatuwcu eerrarráa yuu. 9 Atsaꞌ cytee quĩjrraj 
neꞌta ĩtyĩsa ũsuꞌ tyãa yuꞌ jyuca uuty mar eerrarráa yuunisateweꞌsh yuꞌ. 
Atsaꞌ barcova pyãjn ãatuwtyi vitu.

10 Tyajũꞌ Dyus angel tecjteweꞌshva tyajy trompetaꞌs tujcac, naapcachjaꞌ 
cieluju teech estrella seenaꞌ walasa wetec ipyrrarráa bejna. Yuꞌwalasu 
viteꞌ yuꞌleꞌchcuẽsuva naa quiwete pyãjn ãatuwcu pẽetjejna wete. 11 Tyãa 
estrellaꞌ Seenaꞌ Yaasac yaase yuꞌ, atsaꞌ naa quiwete pyãjn ãatuwtyi yuꞌaꞌ 
yaasarrarráa yuu. Atsaꞌ nasaꞌ seenaꞌ wala uuty, tyãꞌwẽ yuꞌ yaasarrarráa 
yuupaꞌga tundyyaꞌ ãjãmeerra.

12  Tyajũꞌ Dyus angel pajnzteweꞌshva tyajy trompetaꞌs tujcac, 
naapcachjaꞌ secva puupyãjn ãatuwcu cweetjmée neeyũu. Atsaꞌ aꞌte, 
estrellava tyãꞌwẽyrráaty puupyãjn ãatuw cweetjmée neeyũu. Atsaꞌ tyãa 
suwenisa yuꞌ cweetjmeetaꞌ. Atsaꞌ en yuꞌ wejcuẽ yuurráac cjicjyna neeyũu, 
naapcachjaꞌ cus yuꞌ jweeíirráac seenaꞌ chjiꞌndysa yuu.

13  Tyajũꞌ tjengrraꞌ uytju Dyus angel cielusu fyujna uꞌjuetste seenaꞌ sus 
weꞌwena naꞌjĩna:

— Dyus angel tecjsaweꞌsh trompetaꞌs tucani susutspcachjaꞌ, seenaꞌ yuj 
ũucjũucjsa yuuna naa quiwete ũssa yacjaꞌ jĩꞌc.
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9  1 Tyajũꞌ Dyus angel tajtsteweꞌshva tyajy trompetaꞌs tujcac, 
naapcachjaꞌ uytju cieluju estrella naa quiwete weteetste. Atsaꞌ 

tyãa wetesa estrellaꞌs llaviꞌs ũsnic yuu, cafy seenaꞌ dyiisateweꞌshna. 
2  Tyajũꞌ tyãa cafy seenaꞌ dyiisaꞌs pjandec, naapcachjaꞌ orno walate aj 
naꞌwẽc casej, saꞌ tyãa ajaꞌ jyuca nuychjiꞌndycu secna viteꞌ ẽesu jyuca. 
3  Tyãa ajte yuꞌ cjãꞌshtyi casej naa quiwete jyuca fyujna. Atsaꞌ tyãa cjãꞌsh 
yuꞌ yãjayaꞌ ãjãwaꞌjsaty yuꞌ, usmity maꞌwẽta aca yãjaꞌ tyãꞌwẽ. 4  Nava naa 
quiwete fytũ tash, jyũtj tash tsẽysa yuꞌsaꞌ quĩj yujnava suwwaꞌjsameety 
yuꞌ, naasáa Dyus selloꞌs dyictjesu maa yujva jiꞌpjmeesarrarráꞌstyi 
yãjawaꞌjsa yuꞌ. 5  Nava nasaty icjwaꞌjsa yuꞌ yuꞌtsmeetaꞌ, naasáa tajts aꞌte 
ãjpcach seenaꞌ wala caacaꞌjwaꞌjsarráaty yuꞌ. Saꞌ tyãa acasa yuꞌ usmity 
yãjani naꞌwẽ seenaꞌ aca yuuwaꞌjsaty yuꞌ. 6  Tyãa ensuꞌ nasaꞌ uuwaꞌjaꞌs 
pacuerrava, uymeetyna. Macue uuwaꞌjaꞌs pacueteva, tyãaweꞌshtyiꞌ uu en 
paꞌjmeena.

7 Tyãa cjãꞌshaꞌ jimbaty guerrate puiiyaꞌ uꞌjuetsrra pjeuꞌjnisa naꞌwẽty yuꞌ. 
Dyictjesu yuꞌ vyuu bee corona naꞌwẽsaty jiꞌpjuꞌ, saꞌ dyiꞌpaꞌ nasaa dyiꞌp 
naꞌwẽty yuꞌ. 8  Uꞌy naꞌwẽty yaꞌiindycjas yuꞌ, saꞌ tyãaweꞌsh quiꞌtjaꞌ león quiꞌtj 
naꞌwẽsaty jiꞌpjuꞌ. 9 Tyãaweꞌsh cacue yuꞌ tsam naꞌwẽsarrarráꞌstyi yaꞌiipjupj 
yuꞌ, saꞌ tyãaweꞌsh fyujatste susni yuꞌ carretilla jimba wenzhnisa cujsa 
uꞌjuetsrra maꞌwẽ susucy tyãꞌwẽty susuꞌ. 10 Saꞌ tyãaweꞌsh menz yuꞌ usmity 
menz naꞌwẽty yãjawaꞌj jiꞌpjuꞌ, nasaty yãjarra tajts aꞌte uta caacaꞌjwaꞌjsa. 
11 Tyãa cjãꞌshaꞌ teech neꞌjueꞌsh jiꞌpjuꞌty, cafy seenaꞌ dyiite ũssa. Tyãa 
neꞌjueꞌshaꞌ hebreo yuwete yuꞌ Abadoncu yaase yuꞌ, saꞌ griego yuweteꞌ 
Apolioncu yaase yuꞌ meerrava Iviitusa jĩnisa.

12  Tyajũꞌ Juan weꞌwerraꞌ:
— Nyafyte seenaꞌ ũucjũucjsa yuꞌ scjẽwcu, nava eꞌnzíi peejytaꞌ jĩꞌc.
13  Tyajũꞌ Dyus angel seisteweꞌshva tyajy trompetaꞌs tujcac, naapcachjaꞌ 

Dyus tashte vyuu bee altal pajnz vitssu weꞌweni ptjũusec. 14 Saꞌ Dyus 
angel seisteweꞌsh trompeta jiꞌpjuꞌc tyãꞌsaꞌ naꞌjĩnac jycaajni yuu:

— Pajnz angelesweꞌsh tundni ũstaꞌ Eufrates yuꞌwala pucate 
tyãaweꞌshtyiꞌ mityjwete jĩna.

15 Tyajũꞌ tyãa angelesweꞌshtyiꞌsaꞌ tyjwetenity yuu, nasa naa 
quiweteweꞌshtyi puupyãjn ãatuw icjcajn. Tyãꞌwẽ yũuwaꞌjsa neꞌta pjeuꞌjni 
ũsuꞌ, quĩj ora, maa ente, quĩj aꞌte, maa añute tyãꞌwẽ yuuwaꞌjsarrava tyãa 
en ãjteweꞌsh. 16  Tyajũꞌ tyãa jimba seenaꞌsu aꞌjsaty jiyutj. Tyãaweꞌshaꞌ 
seenaꞌ wala cuj yuꞌty, dos cientos millones.

17 Naꞌwẽ jimba seenaꞌsaty uytju, atsaꞌ tyãa jimbate aꞌjsa yuꞌ puiiwaꞌj 
tyãaweꞌsh pechusu yaꞌpjupjnisa jiꞌpjuꞌty tecj jwend, teechsaꞌ bej, viteꞌ 
tsẽy, viteꞌ lemsa. Atsaꞌ jimba yuꞌ león naꞌwẽty yaꞌiindyictjej yuꞌ, saꞌ 
yuwesu yuꞌ ipy viteꞌ aj viteꞌ asufre tyãꞌwẽsaty casejna ũsuꞌ. 18  Atsaꞌ naa 
quiwete nasa puupyãjn ãatuwtyi uu, tyãꞌwẽ jimba yuwesu tecj jwend 
casejrra icjpaꞌga. 19 Tyãa jimbaꞌ yuweju viteꞌ menzujty ewmée yũuwaꞌjaꞌs 
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jiꞌpjuꞌ. Tyãaweꞌsh menzaꞌ ul naꞌwẽty yuꞌ dyictjé jiꞌpj, tyãasaty tyãaju 
icjyaꞌ ãjãꞌ.

20 Nava tyãa ewmeesa vyaaty tyãate uusaamée nasa yuꞌ tyãaweꞌsh 
ewmée yũuna fiꞌnzeniꞌs nvijtmeetaꞌ. Echtjẽꞌj jycaajniꞌsva pechcanamée 
nwẽeseꞌjna nestyi yuꞌ. Saꞌ vyuu bej, vyuu chijme, tsam, cuet, fytũ, 
tyãatytyi nasa naꞌwẽ piisarra neeweꞌwena nes yuꞌ. Tyãa piisanisaꞌ 
uysaavameetaꞌ, saꞌ wẽseꞌjsavameetaꞌ, uꞌjuyaꞌva ãjaꞌtsmeetaꞌ. 21 Saꞌ icjna 
fiꞌnzeniꞌsva nvijtmeetaꞌ, saꞌ dyijyuuna, canzh pcal yuuna, pesweena 
tyãꞌwẽ yũunisatyva nvijtmeetaꞌ.

Dyus angel cusete libru jiꞌpjsa

10  1 Tyajũꞌ Dyus angel vite uytju seenaꞌ chjãchjasa cieluju tãapj 
pyãjte quĩjatste, saꞌ dyictjete yuꞌ cytjũuscu jiꞌpjuꞌ. Tyajy dyiꞌpaꞌ 

sec naꞌwẽc cweetjeꞌ, saꞌ tyajy chinda yuꞌ ipy naꞌwẽrrarráaty yuꞌ. 2  Cusete 
yuꞌ libru leꞌchcuesaꞌscu pjanderra jiꞌpjuꞌ, saꞌ patsu chindaju yuꞌ martec 
yuju, saꞌ jembu chindajuꞌ quiwetec yuju. 3  Tyãꞌwẽ yũurrac sus weꞌwe 
león pembeerra maꞌwẽ sus seenaꞌ pembeecy tyãꞌwẽ. Saꞌ tyãꞌwẽ seenaꞌ 
pembeetspcachjaꞌ, siete cpiꞌsh weꞌwenic ptjũuse. 4  Tyãꞌwẽ siete cpiꞌsh 
weꞌweniꞌs jiyurraꞌ, fiꞌjyaꞌvatj yuꞌ. Nava cielujũ naꞌjĩna weꞌweniꞌstju 
wẽseꞌj:

— Tyãa siete cpiꞌsh weꞌwenity jiyung tyãatyiꞌs quim yujtyva ptaꞌshna 
fiꞌjnu jĩꞌc.

5 Tyãjũꞌ tyãa Dyus angel marte viteꞌ quiwete yujurra ũssaꞌ patsu cuseꞌs 
cielute quiisrra 6  jurãycu bagachte yujva uumée ĩtyĩ fiꞌnzewaꞌjsa naꞌwẽ 
quĩjquĩjtyva jyuca vitcu tyajy yaseꞌs cysusrra naꞌjĩna:

— Ãchjaꞌ jwee yuꞌ jytjẽeyuumeena. 7 Dyus angel sieteteweꞌsh tyajy 
trompetaꞌs tujcayaꞌ tacjetspcachjaꞌ, nmej ente maꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌs 
neꞌ Dyusaꞌ pjeuꞌjrra jiꞌpjuꞌ tyãꞌ jyuca cytey yuuna. Saꞌ Dyus yuweꞌs 
ptaꞌshna selpisaaweꞌshtyi maꞌwẽneꞌ ptaꞌsh tyãa yuꞌ jyuca cytey yuuna 
jĩc.

8  Cielujũ weꞌwerraꞌ etste cuch fiꞌjnu jĩc tyãꞌ quiꞌ weꞌwec andy yacj 
naꞌjĩna:

— Dyus angel naꞌwẽ patsu chindaꞌs marte tyajrra vite chindaꞌs quiwete 
tyajrra ũssaꞌ cusete libru jiꞌpjaꞌ tyãa libruꞌs jypaꞌgayaꞌ meꞌj jĩteꞌ, 9 Dyus 
angel tashte utyaarra tyãa libruꞌs pẽjytju. Atsaꞌ naꞌjĩnac ptaꞌsh:

— Jypaꞌgarra mẽꞌ. Nava iindy yuwete yuꞌ mil naꞌwẽ ñusha pẽetjejena, 
naapcachjaꞌ iindy tutyjte yuꞌ, wala seenaꞌ yajana jĩꞌc.

10 Tyajũꞌ Dyus angel cuseju jypaꞌgarra libruꞌs ũꞌtj, atsaꞌ andy yuwete 
yuꞌ mil naꞌwẽc ñusha pẽetjeej, nava andy tutyjte yuꞌ seenaꞌ wala yaac. 
11 Tyajũꞌ naꞌjĩnac jycaaj andyaꞌs:

— Naꞌwẽ Dyus caajiyuꞌcj tyãꞌsaꞌ ptaꞌshyaꞌ quiꞌ uꞌjueneꞌnga, chjaamb iisa, 
nasa msuuweꞌshva, fiyfiy weꞌwesa, jycaajsaweꞌsh tyãꞌwẽsaty jĩꞌc.
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Eꞌnz pitstjẽꞌj Dyus yuweꞌs ptaꞌshyaꞌ caajnisa

11  1 Tyajũꞌ isani cjĩj ũsrra naꞌwẽc jycaaj:
— Dyuus yat viteꞌ altal tyãa macueteva jiyuyaꞌ miisa, 

saꞌ Dyusna neeweꞌweyaꞌ cytee uꞌcasa maanzcuẽeteva jiyuyaꞌ 
miisa. 2  Nava Dyus yatte patyu ecajuweꞌsh yuꞌsaꞌ isanu. Tyãꞌwẽmeꞌ 
tyajuweꞌshaꞌs vite nasatycu ũsni yuu, atsaꞌ tyãaweꞌshaꞌ jyuca 
suwuutyna Dyus chjamb atesaꞌs cuarenta y dos aꞌte ãjpcach. 
3  Naapcachjaꞌ andyna selpisáa eꞌnz cajaꞌnja, andy yuweꞌs mil 
doscientos sesenta en ãjpcach ptaꞌshna ũscajn. Tyãaweꞌshaꞌ nasa uute 
ñusna atjnisa ropa cjũchsa jiꞌpj yuutyna.

4  Tyãa eꞌnzsaweꞌshaꞌ eꞌnz olivo fytũ tash ũsuꞌty tyãꞌwẽsataꞌ, viteꞌ 
bela tyaajni eꞌnz ũsuꞌty naa quiwete Dyus tashte tyãꞌwẽsaíirráataꞌ. 
5  Tyãaweꞌshtyiꞌ maaíi yuꞌ pcyuu wẽjẽváatyna, nava tyãaweꞌsh yuwesu 
ipy casejrra jyuca cambuna atsesaweꞌshtyiꞌs. Atsaꞌ tyãꞌwẽ yũuteꞌ, maava 
pcyuu wẽesaꞌ uu en jiꞌpjutyna. 6  Atsaꞌ tyãa selpisaaweꞌshaꞌ cieluꞌs apjyaꞌ 
ãjãwaꞌjsataꞌ, Dyus yuweꞌs ptaꞌshwaꞌj en ptsuupcach nus paꞌcjamen. 
Saꞌ yuꞌaꞌsva eerrarráa vit-yaꞌ ãjãrra seenaꞌ wala cyũusuꞌjwaꞌjsataꞌ naa 
quiwete quĩj weeva nuypaꞌjna, tyãaweꞌshtyi maꞌwẽ yũuwechteva tyãꞌwẽ 
yũutyna. 7 Nava tyãaweꞌsh mjĩiaꞌs jyãꞌjatspcachjaꞌ, ech iiméj seenaꞌsa 
cafy seenaꞌ dyiijũ cãjrra tyãaweꞌshtyi puiirra cnayrra icjena. 8  Tyãaweꞌsh 
uuníi cacueꞌs naꞌwẽ cueꞌshtyi jypeꞌjsa cluuste uuc tyãa chjamb wala 
clliicjunsu wãataani yuutyna. Tyãa chjambaꞌs Sodoma viteꞌ Egipto 
naꞌwẽsaꞌ jĩꞌty. 9 Atsaꞌ tecj en ẽepyãj ãjpcach nasa maa chjambuweꞌsh, 
maꞌwẽsa fiyfiy weꞌwesa, maa quiwejuweꞌshva jyucasa tyãa uuníi 
cacuetyiꞌs uyuutyna, nava caapendaꞌj yuꞌ meetyna. 10  Tyajũꞌ nasa naa 
quiweteweꞌshaꞌ seenaꞌ wala wechaatyna tyãꞌwẽ uupaꞌga, saꞌ tyãꞌwẽ 
wechaweete tyãaweꞌsh jiꞌpjuniꞌs puuty peesutyna. Tyãaweꞌsh yacj yuꞌ 
iiméj seenaꞌ wala ewmeesa naꞌwẽsa yuutyna tyãa eꞌnz pitstjẽꞌjsa Dyus 
yuweꞌs ptaꞌshna ũssaweꞌshaꞌ, tyãa paꞌga uuteꞌ wala wechaatyna. 11 Nava 
uuníi tecj en ẽepyãj scjẽwniijũꞌ, Dyusaꞌ ĩtyĩ vitcu atsaꞌ quiꞌ quiitety. 
Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, iiméj seenaꞌ wala ũucjtyi jyucaysa uyna ũssaweꞌshaꞌ. 
12  Tyajũꞌ tyãa eꞌnz selpisaaweꞌshaꞌ wẽseꞌjty seenaꞌ sus weꞌweni cielujũ 
naꞌjĩna:

— Ayte cielute ẽete myujwe jĩtspcachjaꞌ, tãapj pyãjte uꞌjrra cielute 
tejcaty, tyãaweꞌshtyi atsesaweꞌsh uyna ũste. 13  Tyãꞌwẽ yuutspcachjaꞌ, 
seenaꞌ wala ejnd uꞌjrra tyãa chjambaꞌs maꞌwẽ yuꞌ suwrra ejy jyũna 
uꞌcj, atsaꞌ siete mil nasaty uu tyãa ejnd uꞌpjaꞌga. Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, nasa 
neeyũusaꞌ iiméj seenaꞌ wala ũucjrra Dyus cielute ũssaꞌs pytjaa weꞌwena 
tuutjeꞌjty.

14 Tyajũꞌ Juan weꞌwerraꞌ: Seenaꞌ ũucjũucjsa eꞌnzteweꞌsh yuꞌ scjẽwcu, 
nava jytjẽeyuumeena tecjteweꞌshva jĩꞌc.
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Trompeta sieteteweꞌsh
15 Tyajũꞌ Dyus angel sieteteweꞌshva tyajy trompetaꞌs tujcac, atsaꞌ seenaꞌ 

sus weꞌwenisa ptjũuseꞌty cielujũ naꞌjĩna:
Naa quiwete jycaajna ũsnisaꞌ jyuca cueꞌsh Tata viteꞌ tyajy Tyjityjnisa 

Cristo tyãaweꞌsh jĩirrarráaty yuuna paꞌj.
Atsaꞌ ãchjaꞌ tyãarrarráa jycaajana bagachteva jĩnaty weꞌwe.

16  Tyajũꞌ Dyus luuchtyi jycaajsa veinticuatrosaweꞌsh Dyus jycaajna 
ũsnite ũssaꞌ quiwete quĩitsjurra Dyusaꞌs neeweꞌwety naꞌjĩna:
 17 Cueꞌshtyi jypeꞌjsa indyaꞌs wechaꞌtjaꞌw, Dyus iiméj seenaꞌ walasang.

Indyaꞌ nyafíiva indyíirráang yuꞌ, saꞌ ãchva tyãaíirráang, saꞌ 
bagachteva indy yuurráa nes yuuwaꞌjsang.

Tyãa paꞌgatey quĩjteva jyuca ãjãwaꞌjaꞌs indyrrarráa jiꞌpjngu,
Tyãasa ãchjaꞌ jycaajna ũsngu.

 18 Naa quiwete nasaꞌ indyaꞌs ajtsety, nava tyãaweꞌshtyi castigãywaꞌj 
enaꞌ ãjc.

Atsaꞌ tyãꞌwẽy uusaaweꞌshtyiva castigaĩneꞌnga.
Saꞌ walasa maꞌty yuu meerraꞌ leꞌchcuesa maꞌty yuu nava indy 

yacj tyutemée fiꞌnzerra iindy yaseꞌs atseweꞌwesameeweꞌshtyiꞌ 
deweeneꞌnga ew yũuna iindy yuweꞌs ptaꞌshna selpiina fiꞌnzepaꞌga.

Naapcachjaꞌ naa quiwete suwna ũssaweꞌshtyiꞌs caꞌtuꞌ iviituneꞌnga 
jĩnaty weꞌwe.

19 Tyajũꞌ cielute Dyus ũsni pjatec, atsaꞌ naꞌwẽ Dyusaꞌ nasa yacj puuty 
weꞌwec tyãa puuty weꞌweniꞌs fiꞌjrra cajate jyaawni yuuc tyãa cajaꞌ vyaac. 
Naapcachjaꞌ cpiꞌsh cwejnerra seenaꞌ suscu cuetumba seenaꞌ wala ãshna, 
atsaꞌ ejndva uꞌcj.

Uꞌyaꞌs ech seenaꞌsa icj wẽeni

12  1 Tyajũꞌ ẽe walaju naꞌwẽc seenaꞌsa vyaa: teech uꞌy tyajy cacuete 
yuꞌ secrrarráa jiꞌpjsa aꞌtete yujurrac ũsuꞌ, saꞌ dyictjete yuꞌ teech 

corona doce estrella jiꞌpjsaꞌscu jiꞌpjuꞌ. 2  Tyãa uꞌyaꞌ nasatec ãtsãꞌats yuꞌ, saꞌ 
seenaꞌ wala pytjaa yacana pembeꞌc.

3  Tyãa eꞌsuꞌ ẽe walaju quiꞌ vite naꞌwẽc vyaa: ech bejsa iiméj seenaꞌsa 
siete dyictjé jiꞌpjsa, diez caachuc jiꞌpjuꞌ, saꞌ dyictjé iisa teech coronac 
jiꞌpjuꞌ. 4 Tyajy menzu yuꞌ estrellaty puupyãjn ãatuwcu suwrra naa 
quiwecjẽ pũsh. Saꞌ tyãa ech seenaꞌsa yuꞌ uꞌy nasa casejyaꞌ ũsuꞌc tyãa 
yatstec ũytjasna yuju, nasa casejetspcachjaꞌ luuchaꞌs ũꞌyaꞌ. 5 Tyajũꞌ tyãa 
uꞌyaꞌ teech luuch pijtscu jiꞌpju, tyãac naa quiwete jyuca jycaajwaꞌjsa yuꞌ 
iiméj wala juunaꞌ. Tyajũꞌ tyãa luuchaꞌs cusaꞌjrra, Dyus jycaajna ũsnitec 
jyũna uꞌjni yuu. 6  Atsaꞌ tyãa uꞌyaꞌ nasa uꞌpnimée quiwetec ũpjna uꞌj, tyãa 
jĩi Dyus pjeuꞌjrra jiꞌpjuneꞌ cytee ũsyaꞌ. Cytee paꞌtjeꞌ, mil doscientos sesenta 
en ãjpcach sãꞌjĩni ũswaꞌjsaꞌ.
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7 Tyãa eꞌsuꞌ cielute puiiwaꞌcj uꞌpuꞌ, atsaꞌ Dyus angel npiitstjẽꞌjsa Miguelaꞌ 
tyajy angelesweꞌsh yacj puiity ech seenaꞌsa yacj. Atsaꞌ ech seenaꞌsava 
tyãa yacj ũssaweꞌsh yacj casejc puiiyaꞌ. 8  Nava echaꞌ cnaymeꞌ, saꞌ 
tyãaweꞌshaꞌ cielute ũswaꞌj jiꞌpjmeety neeyũu. 9 Tyãa paꞌga ech seenaꞌsaꞌs 
ecaju wãataanic yuu, tyãaíic tyãniitey ul jĩnisa yuꞌ, naa quiweteweꞌsh 
jyucaysaty ĩshĩina caypumbaꞌjsa Echtjẽꞌcj yaase yuꞌ. Tyãa echtjẽꞌj viteꞌ 
tyãa yacj ũssa jyucaysaty naa quiwecjẽ wãataanity yuu.

10 Tyajũꞌ cieluju sus weꞌwena naꞌjĩniꞌstju wẽseꞌj:
— Ewte neeyũuwaꞌj en paꞌcj, cueꞌsh Dyus tyãarrarráa jycaajwaꞌj en 

viteꞌ Dyus tyjityjnisa Cristova tyãꞌwẽy jycaajwaꞌj en. Tyãa paꞌgatey cueꞌsh 
yacjtjẽꞌjweꞌshtyi ewmeesataꞌ jĩna pãatyjĩꞌcjna ũssaꞌs ecaju wãataanic 
yuu, tyãaíic bagachteva puꞌvitumée nes yuꞌ cueꞌshtyi pãatyjĩꞌcjna. 
11 Tyãꞌwẽteva, cueꞌsh yacjtjẽꞌjweꞌshaꞌ ech ewmeesaꞌs cnaytyi, naꞌwẽ 
Piishacuẽ jĩnisa icjni uuc tyajy eeju viteꞌ tyajy caapiyaꞌjniꞌs puꞌvitumée 
ptaꞌshna fiꞌnzepaꞌga. Tyãaweꞌshaꞌ Cristoꞌs selpiipaꞌga uu en paꞌtjeva tyãꞌsaꞌ 
ñusmée uuyaꞌrráaty ũsuꞌ. 12  Tyãꞌwẽ ewmeesaꞌs cnaypaꞌga wechwecha 
miiyajcywe, cielute fiꞌnzesaweꞌsh jyuca. Nava seenaꞌ yuj wala ũucjũucjaꞌ 
naa quiwete mteeweꞌshva jyucaysa yacjaꞌ. Tyãꞌwẽ ũucjũucj yuucajníi 
echtjẽꞌjaꞌ iꞌcueꞌshtyi pcyuuyaꞌ quĩjc seenaꞌ wala ũusachana, saꞌ cuj enmée 
ũswaꞌjaꞌs jiiaꞌ tyãasa tyãꞌwẽ ũusachana ũsaꞌ.

13  Saꞌ tyãa ech seenaꞌsaꞌ quiwecjẽ wãataani yuurraꞌ, tyãa uꞌy luuch 
jiꞌpjusaꞌs icjyaꞌ pacuec. 14 Nava tyãa uꞌyaꞌs uuj wala fyu cuꞌta naꞌwẽsaꞌs 
ũsnic yuu, ech seenaꞌsa tashu iyuna uꞌjrra nasa uꞌpnimée quiwete 
tyajy ũswaꞌtje fyujna uꞌcjan, cyteeaꞌ tecj añu pyãjtepcach sãꞌjĩnic 
fiꞌnzewaꞌjsa yuꞌ. 15 Tyajũꞌ tyãa echaꞌ yuwesuc yuꞌ nuysẽj, yuꞌaꞌs seenaꞌ 
wala nuywalaarra tyãa uꞌyaꞌs yuꞌ jyũna uꞌcjan. 16  Nava tyãa ech yuwesu 
yuꞌsẽesaꞌs quiweꞌ jyuca chanzharra tyãa uꞌyaꞌs nweꞌwec. 17 Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, 
tyãa ech seenaꞌsaꞌ tyãa uꞌyaꞌs jweeíirráac seenaꞌ wala ũusacha. Saꞌ tyãa 
uꞌy jiꞌjweꞌsh yacj puiiyaꞌc uꞌj Dyus jycaajnityiꞌs nwẽeseꞌjna Jesucristo 
caapiyaꞌjniꞌs jypumbamée nwẽeseꞌjsaweꞌsh yacj.

Eꞌnz ech seenaꞌ ũucjũucjsa

13  1 Tyãa eꞌsuꞌ mar pucatetj yujurra ũsuꞌ, saꞌ uytju ech seenaꞌ 
canzh ũucjũucjsa mar pyãjũ casejetste, saꞌ siete dyictjé jiꞌpjrra 

diez caachuc jiꞌpjuꞌ, caachu iisa teech coronac jiꞌpjuꞌ. Saꞌ tyãa dyictjesu 
yuꞌ Cristoꞌs seenaꞌ canzh atseweꞌwenac fiꞌjni yuꞌ. 2  Tyãa ech seenaꞌ 
canzh ũucjũucjsaꞌ tyiclli naꞌwẽc jycajcue yuꞌ, chinda yuꞌ oso naꞌwẽty 
yuꞌ, saꞌ yuwe yuꞌ león naꞌwẽc yuꞌ. Atsaꞌ echtjẽꞌjaꞌ tyãa ech seenaꞌ canzh 
ũucjũucjsaꞌs quĩj yũuyaꞌva ãjãwaꞌjaꞌs ũsrra tyajy jycaajna ũsniꞌsva 
ducjcu, saꞌ quĩjteva jyuca puꞌchyaꞌc neeyũu. 3  Tyãa ech seenaꞌ canzh 
ũucjũucjsa dyictjé teechsa yuꞌ uupchãjc cpãꞌyuuni yuꞌ, nava tyãa cpãꞌ 
yuꞌ wẽetniyãꞌcj yuꞌ, atsaꞌ naa quiwete nasa jyucaysa tyãa ech seenaꞌ 
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canzh ũucjũucjsarráꞌstyi wechana utyaarra neeweꞌwe. 4 Saꞌ echtjẽꞌjaꞌsva 
wechana neeweꞌwety, tyãꞌwẽ ech seenaꞌ canzh ũucjũucjsaꞌs jycaajwaꞌjsa 
vitrra quiꞌppaꞌga. Saꞌ ech seenaꞌ canzh ũucjũucjsa yuꞌsaꞌ naꞌjĩnaty 
neeweꞌweꞌ:

— ¿Quim naa naꞌwẽy seenaꞌsa ũsqui, saꞌ quim tyãa yacj puiiyaꞌ 
chjãchjacy? jĩꞌty.

5-6  Saꞌ ech seenaꞌ canzh ũucjũucjsaꞌs cweꞌweꞌjnic yuu, Dyusaꞌs 
wẽeshuuna atseweꞌwecajn. Atsaꞌ cytey yuurra, Dyusaꞌs wẽeshuurra 
atseweꞌwena Dyus ũsniꞌsva atseweꞌwec, cielute ũssaweꞌshtyiva tyãꞌwẽycu 
atseweꞌwe. Saꞌ tyãac jycaajwaꞌjsa yuu cuarenta y dos aꞌte ãjpcach. 7 Saꞌ 
Dyus luuchtyi ajtserra guerraꞌsva vit caajnic yuu cnaypcach. Tyãasac 
naa quiwete jyucaysaweꞌshtyi jycaajwaꞌjsa yuu, nasa maꞌwẽsava maa 
chjambuweꞌshva fiyfiy weꞌwesava jyucaysaty. 8  Atsaꞌ naꞌwẽ Piishacuẽ 
jĩnisa icjni yuuc tyãꞌ libru jiꞌpjaꞌ bagachte yujva uuwaꞌjsamée yasety fiꞌjni, 
atsaꞌ naa quiweteweꞌsh jyucaysa tyãaweꞌsh yaseꞌs naa quiweꞌs vitiynarráa 
yujva tyãa librute fiꞌjnimeesaꞌ jyucaysa tyãa ech canzh ũucjũucjsaꞌs 
neeweꞌwety.

9 Tyãa enteꞌ naꞌwẽ seenaꞌ yuutyna tyãꞌsaꞌ mwẽeseꞌjwe: 10 Nasaty 
preesuꞌjsaꞌ tyãaweꞌshva preesuꞌjni yuutyna. Atsaꞌ nasaty cchilluj icjsaꞌ 
tyãaweꞌshva cchilluj icjni yuutyna. Tyãa paꞌga Dyus luuchaꞌ Dyus yacj 
yuurráa chjãchja fiꞌnzewaꞌjaꞌs jiꞌpjuwaꞌj peejytaꞌ.

11 Tyãa eꞌsuꞌ vite ech seenaꞌ canzhsa quiwe dyiijũ cãjatste uytju. 
Tyãꞌ piisháa caachu naꞌwẽsa eꞌnzcu jiꞌpjuꞌ, nava tyãa ech seenaꞌ canzh 
ũucjũucjsa naꞌwẽycu Cristoꞌs atseweꞌweꞌ. 12  Saꞌ ech canzhsa nyafyteweꞌsh 
naꞌwẽy jycaajyaꞌ ãjãwaꞌjaꞌscu jiꞌpjuꞌ, tyãasac naa quiwete nasa jyucaysaty 
jycaajaꞌ, ech naꞌwẽ dyictjete cpãꞌ seenaꞌsa jiꞌpjurrava wẽetcu tyãꞌsna 
neeweꞌwecajn. 13  Saꞌ quĩjquĩjva seenaꞌsaꞌsva caavyaꞌjaꞌjyaꞌ ãjãꞌc, cielujũ 
ipy wala seenaꞌsa caaquĩijiꞌjna naa quiwete nasa uyna ũste. 14 Ech 
canzhsa nyafyteweꞌsh tashte seenaꞌsaꞌs caavyaꞌjaꞌjyaꞌ ãjãrra, naa 
quiwete nasa jyucaysaty caypumbaꞌcj Dyus yuwe ptaꞌshsa naꞌwẽ quĩjva 
caavyaꞌjaꞌjrra. Saꞌ seenaꞌ dyictjete cpãꞌ jiꞌpjrrava uumée chjãchjac tyãa 
naꞌwẽysa piisacaacj ĩtyĩmeesa. 15 Saꞌ ech canzhsa quiwe dyiijũ cãasaꞌ tyãa 
piisanisa ĩtyĩmeesaꞌs ĩtyĩ vit-yaꞌ ãjãwaꞌjaꞌs jiꞌpjuꞌc. Atsaꞌ tyãa ĩtyĩ vitnisaꞌs 
neeweꞌwesamée yuutyiꞌsaꞌ quiwe dyiijũ cãasa echaꞌ quiicjeꞌjwaꞌjsac yuꞌ. 
16  Tyajũꞌ ech quiwe dyiijũ cãasaꞌ naꞌwẽc yũu jyucaysaty: leꞌchcuesa, 
walasa, jiꞌpjsa, jiꞌpjmeesa, patron jiꞌpjsa, patron jiꞌpjmeesa, teech yujva 
nvijtmée jyucaysaty iisawaꞌcjaacj patsu cusete meerrava dyiꞌpte. 17 Saꞌ 
tyãa ech quiwe dyiijũ cãasa yaseju iisawaꞌjniꞌs meerrava tyãa yase 
numeroꞌs jiꞌpjmeesa yuꞌ, quĩj yujva weyyaꞌ ãjãmeetyna, saꞌ tyweyyaꞌva 
ãjãmeetyna maa yujva. 18  Saꞌ tyãa ech canzhsa numeroꞌ cueꞌsh jiyunisaꞌ. 
Atsaꞌ tyãꞌsaꞌ jiyuwaꞌjsa ũsrraꞌ, ũus miiyajcywe: tyãa numeroꞌ seiscientos 
sesenta y seisaꞌ.
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Ciento cuarenta y cuatro mil nasa memniisa

14  1 Tyãa eꞌsuꞌ uytju Piishacuẽ jĩnisa Sion tjãꞌj vitste yujurra 
ũste. Tyãa yacj vite ũsuꞌty, ciento cuarenta y cuatro mil nasa, 

tyãaweꞌsh dyictjesu yuꞌ Piishacuẽ jĩnisa yase viteꞌ tyajy Tata yaseꞌs jiꞌpjsa. 
2  Tyajũꞌ cielujũ susni ptjũusec yuꞌwala cujsa susni naꞌwẽ viteꞌ cpiꞌsh 
chjãchja weꞌweni naꞌwẽ susni, iiméj wala cujsa tyãaweꞌsh arpa tucani 
naꞌwẽc ptjũuseꞌ. 3  Tyãa nasaꞌ mem uꞌsesaty memuꞌ, Dyus jycaajna ũsni 
viteꞌ Dyus vitni ĩtyĩsa pajnzsaweꞌsh viteꞌ Dyus luuchtyi jycaajsaweꞌsh 
tyãaweꞌsh tashte. Tyãꞌsaꞌ quim yujva piyayaꞌ ãjaꞌtsmeetaꞌ, naasáa naa 
quiweteweꞌsh cshavyu ewte neeyũusáa ciento cuarenta y cuatro mil 
tyãaweꞌsh yuurráaty ãjãꞌ. 4 Tyãaweꞌshaꞌ Dyus yuurráana selpiina fiꞌnzesaty 
yuꞌ, saꞌ tyãaweꞌshaꞌ nasaa cshavyu nweꞌwenity yuu Dyus jĩi viteꞌ Piishacuẽ 
jĩnisa tyãa jĩi yuuwaꞌjsa, nyafyte nweꞌwenisa. Tyãasaty Piishacuẽ jĩnisa 
icjni yuuc tyãa mtee uꞌtjeva tyãa yacj jaꞌnda uꞌjueꞌ. 5 Saꞌ quĩjrráa yujva 
ĩshĩisa yuꞌtsmeetaꞌ, saꞌ Dyus jycaajna ũsnite quĩj pcal yujva jiꞌpjmée ũstaꞌ.

Dyus angelesweꞌsh tecjsa ptaꞌshyaꞌ casejni
6  Tyajũꞌ Dyus angel fyujna uꞌjuetstetj uy ẽe walasu. Saꞌ ewte neeyũunisa 

bagachte yujva ptsuwaꞌjsameꞌs ptaꞌshwaꞌjaꞌscu jiꞌpjuꞌ naa quiweteweꞌsh 
mtee mteeweꞌshtyiva, nasa maꞌwẽsa, fiyfiyrráa weꞌwesa, maa 
chjambsuweꞌshtyiva jyuca. 7 Saꞌ naꞌjĩnac sus weꞌweꞌ:

— Dyusaꞌs mtuutjeꞌjwe ũucjna. Tyãꞌwẽmeꞌ jyucaysaty castigãywaꞌj enaꞌ 
ãjyãꞌcj. Mneeweꞌwewe cielu, quiwe, mar, yuꞌ, quĩjquĩjnava jyuca vit-saꞌs 
jĩꞌc.

8  Tyajũꞌ Dyus angel vite naꞌjĩnac sus weꞌwe:
— Babilonia chjamb tyacue chjãchjasarrava, Dyus castigoꞌs 

jypaꞌgawaꞌtje yãꞌj ũsaꞌ. Tyãꞌwẽ yuucajníi naa quiwete nasa mteeweꞌshtyiva 
jyucaysa pcal canzhte fiꞌnzewaꞌjaꞌscu caapiyaꞌj naa paꞌga jĩꞌc.

9 Tyajũꞌ Dyus angel tecjteweꞌshcu naꞌjĩna sus weꞌwe:
— Maava ech seenaꞌsa viteꞌ tyãa naꞌwẽy piisani yuuc tyãaty 

neeweꞌwerra, tyajy iisawaꞌjniꞌs caaquiꞌpuꞌjuna dyiꞌpte meerrava cusete naꞌ, 
10 tyãꞌwẽ yũusaꞌ Dyus castigo seenaꞌ ñussaꞌs jypaꞌgatyna tyãꞌwẽ yũupaꞌga. 
Saꞌ seenaꞌ yuj castigãyni yuuna asufre ipy walate, Dyus angelesweꞌsh viteꞌ 
Piishacuẽ jĩnisa icjni yuuc tyãaweꞌsh dyiꞌpte. 11 Castigãyni ipy wala ajaꞌ 
bagachte yujva ptsumée shiꞌtana nes yuuna. Atsaꞌ cyteeaꞌ en maꞌc yuu cus 
maꞌc yuu nava bagachte yujva jycaasewaꞌjaꞌs jiꞌpjumeetyna, tyãꞌwẽ ech 
seenaꞌsa viteꞌ tyãa naꞌwẽy piisani yuuc tyãaty neeweꞌwerra tyajy yaseju 
iisawaꞌjniꞌs caaquiꞌpuꞌpjaꞌga. 12  Tyãa paꞌga Dyus luuchaꞌ tyajy jycaajniꞌs 
cytey nwẽeseꞌjna Jesus yacj yuurráa chjãchja fiꞌnzewaꞌjaꞌs jiꞌpjuwaꞌj 
peejytaꞌ jĩꞌc.

13  Tyajũꞌ quiꞌ wẽseꞌtj weꞌweni cielujũweꞌsh, tyãꞌ andyaꞌs naꞌjĩꞌc:
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— Naa scjẽwniijũ Cristoꞌs jypaꞌgarra uusaaweꞌshaꞌ wala yuj wẽtwẽt 
fiꞌnzesa yuutyna jĩniꞌs mfiꞌj jĩteꞌ, Dyus Espiritu pasrraꞌ: Tyãꞌwẽ yujaꞌ, 
tyãaweꞌshaꞌ jycaaseetyna Dyusna selpiina pytjaa yuuna fiꞌnzenijũ, saꞌ 
cielute uyuutyna tyãaweꞌsh mjĩiniꞌs jĩꞌc.

Scuutyj uvaty pcjacjni
14 Tyajũꞌ tjengrra uytju tãapj chijme cajcuete nasa yuusáa naꞌwẽsac 

teech cachrra uꞌpuꞌ. Dyictjete vyuu bee coronac jiꞌpjuꞌ, saꞌ cusete yuꞌ 
scuutyj wacani zecsaꞌscu jiꞌpjuꞌ. 15 Cielute Dyus ũsnijũ vite angel sus 
weꞌwena casejc tãapjte cachrra uꞌpsaꞌs naꞌjĩna:

— Scuutyjaꞌs wacarra mepcjacj. Tyãꞌwẽmeꞌ jyuca tjẽꞌcj atsaꞌ pcjacjwaꞌj 
en ãjc jĩteꞌ, 16  tãapjte cachrra uꞌpsaꞌ naa quiwete scuutyjaꞌs wacarra jyuca 
pcjacjcu.

17 Tyajũꞌ cielute Dyus ũsnijũ vite angelva casejc uva undeni zecsaꞌs 
atrra. 18  Naapcachjaꞌ Dyus altaluj vite angel casejc tyãꞌ ipyaꞌs caajwaꞌjsac 
yuꞌ. Saꞌ uva undenisaꞌs jiꞌpjsaꞌs naꞌjĩnac sus weꞌwe:

— Uvaꞌs ujnderra mepcjacj. Tyãꞌwẽmeꞌ jyuca tjẽꞌjni yãꞌj ũstaꞌ naa 
quiwete jĩteꞌ, 19 Dyus angelaꞌ naa quiwete uvaꞌs jyuca ujnderra pcjacjcu, 
saꞌ teech ajterrarráac jyuca ãsh cytee cuꞌsyaꞌ. Tyãa yuꞌ Dyus castigoꞌ 
naꞌwẽ seenaꞌ yuuwaꞌjsaꞌ jĩnisac yuꞌ. 20 Tyãa uvatyiꞌs chjamb ecajc cuꞌsni 
yuu, atsaꞌ eerrarráac uwu jimba frenusu cãjpcach, tres cientos kilómetro 
peecuꞌjsu pcachcu tyãꞌwẽ uta.

Dyus angelesweꞌsh siete castigoty jiꞌpjsa

15  1 Vite seenaꞌ ũucjũucjsa cielute uytju: siete angelesweꞌshaꞌ siete 
castigoꞌs ptaꞌshsaty yuꞌ. Tyãa siete castigosaꞌ nmejsaty yuꞌ Dyus 

castigo.
2  Mar ipy caꞌndni naꞌwẽsa zhichcue speeju naꞌwẽ cjicjyna ũste uytju. 

Atsaꞌ ech seenaꞌsa viteꞌ tyãa ech naꞌwẽy piisani yuuc viteꞌ tyajy yase 
numero tyãꞌwẽsaty nwẽeseꞌjsameeweꞌsh yuꞌ tyãa mar pucate yujurraty 
ũsuꞌ, tucani arpaty Dyus ũscu tyãaty atrra. 3  Saꞌ Dyusna selpisáa Moises 
memaꞌs memuꞌty, viteꞌ Piishacuẽ jĩnisaꞌsva wechana memuꞌty naꞌjĩna:

Dyus, quĩjteva jyuca ãjãsa,
Seenaꞌ yuj wala puꞌchngu quĩjteva jyuca.
Naa quiwete jyuca jycaajsa iindy mjĩiniꞌ jyuca ewrrarráataꞌ.

 4 Cueꞌshtyi jycaajsang atsaꞌ ¿indyaꞌs quim ũucjmée yuucy?
Saꞌ ¿quim indyaꞌs tuutjeꞌjmée yuucy?
Indy yuurráa pcal jiꞌpjmée atesang, atsaꞌ maa quiwejuweꞌshva jyuca 

indyrrarráꞌs neeweꞌwetyna,
Tyãa paꞌgatey indy ew yũunisaꞌ ãatec yuu jĩnaty memuꞌ.

5 Tyãꞌwẽ yũunijũꞌ quiꞌ vite uytju, cielute Dyus ũsnite Dyus leytyi 
jyaawni vity pjateetste. 6  Atsaꞌ tyãa Dyus ũsnijũ yuꞌ siete angelesweꞌshtyi 
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casej, siete castigo seenaꞌsaty jyũrra. Tyãaweꞌshaꞌ atjni ropa ate 
cuentetesaty jiꞌpjuꞌ. Saꞌ jytundnisa yuꞌ vyuu bejrrarráa pechun cãjsaty 
jiꞌpjuꞌ. 7 Tyajũꞌ Dyus vitni ĩtyĩsa pajnzsateweꞌsh teechsaꞌ vyuu bee copa 
ũscu teechsa naꞌwẽrraj tyãa siete angelesweꞌshtyi. Cytee yuꞌ castigo 
seenaꞌsarrarráa utaty jiꞌpj yuꞌ Dyus bagachteva nes yuuwaꞌjsa caajni. 
8  Atsaꞌ tyãa Dyus ũsnite yuꞌ jyuca ajrrarráa utac, Dyus quĩjteva jyuca 
ãjãwaꞌjsa tashu yuusac yuꞌ. Atsaꞌ cytee yuꞌ quim yujva uꞌcayaꞌ ãjãꞌtsmeetaꞌ, 
siete castigo siete angelesweꞌsh jiꞌpjuꞌty tyãa ptsumeyna yuꞌ.

Siete copa Dyus castigoꞌs jiꞌpjsa

16  1 Tyajũꞌ siete angelesweꞌshtyi naꞌjĩna sus weꞌweni wẽseꞌtj Dyus 
ũsnijũ:

— Dyus caajni castigo seenaꞌsaty siete copate jiꞌpjiꞌcue tyãaty 
meꞌjwe pcawyaꞌ quiwete jĩteꞌ, 2  Dyus angel nyafyteweꞌshaꞌ uꞌjrra 
tyãa copateweꞌshaꞌs quiwete pcawcu. Atsaꞌ tyãꞌwẽ yũuteꞌ, nasa 
jyucaysa ech seenaꞌ canzhsa viteꞌ tyãa ech naꞌwẽy piisani yuuc tyãaty 
neeweꞌwesaweꞌshtyiꞌs cacuete wãꞌjy seenaꞌ acasa paꞌcj.

3  Dyus angel eꞌsteweꞌshaꞌ tyãa copateweꞌshaꞌs martec aw, atsaꞌ tyãa 
maraꞌ nasaa ee naꞌwẽrrarráac yuu jyuca. Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, tyãa marte ũssa 
ĩtyĩsa jyuca uuty.

4 Tyajũꞌ Dyus angel tecjteweꞌshaꞌ tyãa copateweꞌshaꞌs yuꞌwalasu viteꞌ 
yuꞌleꞌchcuẽsu cysũuc aw, atsaꞌ yuꞌ maꞌwẽsava jyuca eerrarráaty yuu. 
5 Tyajũꞌ Dyus angel yuꞌaꞌs tjengsaꞌ naꞌjĩna weꞌweniꞌstju wẽseꞌj: Dyus, 
nyafíiva indyngu yuꞌ saꞌ ãchva tyãaíirráang, Dyus atesa. Tyãasang tyãꞌwẽ 
castigaĩꞌ. 6  Iindy yuweꞌs ptaꞌshpaꞌga ajtserra indy yacj fiꞌnzesaweꞌshtyi ee 
pcawtyi, tyãa paꞌgang tyãꞌwẽ yũusatyiꞌs caꞌtuva ee yusuꞌ. Tyãaweꞌshaꞌ 
castigoꞌs jypaꞌgawaꞌj jiꞌpj yujtaꞌ jĩꞌc.

7 Naapcachjaꞌ Dyus altaluj naꞌjĩna vite weꞌweniꞌsva wẽseꞌtj:
— Dyus quĩjteva jyuca ãjãsa indyaꞌ peecyrráa castigaĩmée, isang 

castigaĩꞌ jĩnic ptjũuse.
8  Tyajũꞌ Dyus angel pajnzteweꞌshaꞌ tyãa copateweꞌshaꞌs sectec aw. 

Tyãꞌwẽ yũuteꞌ, secaꞌ nasaty iiméj wala acha cweetjcajncu tyãꞌwẽ yuu. 
9 Atsaꞌ jyucaysa iiméj seenaꞌ wala chjavytyi. Nava pcalaꞌs nvijtrra 
Dyus tashte yuꞌ shawendmeetaꞌ tyãꞌsna neeweꞌweyaꞌ. Tyãꞌwẽ Dyusna 
yaaquipcachte, jweeíirráaty tyãꞌsna atseweꞌweꞌ tyãꞌwẽ seenaꞌ castigãyyaꞌ 
ãjãsaꞌs.

10 Tyajũꞌ Dyus angel tajtsteweꞌshaꞌ tyãa copateweꞌshaꞌs ech seenaꞌ 
canzh ũucjũucjsa jycaajna ũsnitec aw, atsaꞌ tyãa jycaajna ũsni quiweꞌ 
chjiꞌndyterráac yuu. Tyãꞌwẽ seenaꞌ yuuteꞌ, nasaꞌ ũuschaniite tjuneꞌs 
yaꞌwaꞌquiꞌty castigo tyacue seenaꞌsa paꞌpjaꞌga. 11 Macue tyãꞌwẽ yuuteva, 
tyãaweꞌsh ewmée yũuna fiꞌnzeni yuꞌsaꞌ wej yujva iviituꞌtsmeetaꞌ. Tyãꞌwẽ 
wãꞌjy seenaꞌ acasa paꞌtjeva, jweeíirráaty cielute Dyusaꞌs atseweꞌweꞌ.
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12  Tyajũꞌ Dyus angel seisteweꞌshaꞌ tyãa copateweꞌshaꞌs Eufrates 
yuꞌwalatec aw. Atsaꞌ tyãꞌwẽ yũuteꞌ, tyãa yuꞌwalaꞌ ujndycu jycaajsaweꞌsh 
sec cãani juꞌngu yuusa uycjẽwyaꞌ ãjãcajn.

13 Tyajũꞌ naꞌwẽsatj vite uy: Echtjẽꞌj yuwejũ viteꞌ ech seenaꞌ canzhsa 
Cristoꞌs atseweꞌwesa yuwejũ viteꞌ ech canzhsa Dyus yuwe ptaꞌshsa naꞌwẽ 
quĩjva caavyaꞌjaꞌjrra caypumbaꞌjsa yuwejũ tecj echtyi casej sap naꞌwẽsa. 
14-16 Tyãa ech sap naꞌwẽsa yuꞌ quĩjquĩjva seenaꞌsaty caavyaꞌjaꞌjyaꞌ ãjãꞌty, 
saꞌ tyãaweꞌshaꞌ naa quiwete jycaajsa jyucaysaty pcjacjyaꞌ uꞌjty, nmej ente 
Dyus tyacue chjãchjasa yacj puiiyaꞌ sũjrra. Saꞌ jycaajsaweꞌsh jyucaysaty 
pcjacjtyi hebreo yuwete Armagedón jĩꞌty teech ajte cytee. Cristo weꞌwerraꞌ: 
Yajcymée ũsiyna, peswée naꞌwẽrráa paꞌjaꞌnja, atsaꞌ tyãa ente tjaamena 
ũsyaꞌmée, Dyus yacj tyutemée fiꞌnzesaꞌ wala yuj wẽtwẽt neeyũutyna jĩꞌc.

17 Tyajũꞌ Dyus angel sieteteweꞌshaꞌ tyãa copateweꞌshaꞌs ẽesuc pcaw, 
naapcachjaꞌ Dyus ũsni cielujũ naꞌjĩnisac sus weꞌweni ptjũuse tyajy 
jycaajna ũsnijũ:

— Naꞌ Dyus castigo nmejteweꞌshaꞌ jĩꞌc.
18  Tyajũꞌ cpiꞌsh cwejnena weꞌweni seenaꞌ suscu, atsaꞌ ejnd iiméj 

seenaꞌ chjãchja uꞌcj, naa quiwe yuuiyna bagachte yujva tyãꞌwẽ yuꞌ ejnd 
chjãchja uꞌjuetsmeeneꞌ. 19 Tyãꞌwẽ ejnd uꞌpjaꞌga naa quiwete chjamb jyuca 
ptsuuty. Atsaꞌ chjamb iiméj seenaꞌ walasava tecj ajsuty upe. Atsaꞌ Dyusaꞌ 
yajcycu Babilonia chjamb walaꞌs jyucate castigãyyaꞌ, seenaꞌ ewmée 
yũupaꞌga. 20 Tyajũꞌ mar pyãjsu quiwe uꞌpsa viteꞌ vits wala jyuca vituty. 
21 Naapcachjaꞌ cielujũ cuetumba nasaa cajcuecjẽ ũshity seenaꞌ walasa 
pajnz arroba ãj dujsa. Atsaꞌ tyãꞌwẽ seenaꞌ yũuteꞌ, nasa yuꞌ jweeíirráaty 
Dyusaꞌs atseweꞌweꞌ, tyãꞌwẽ castigo seenaꞌsaꞌs caapjaꞌga.

Uꞌy canzh pcal yũusaꞌs iviituni

17  1 Tyajũꞌ siete angelesweꞌsh naꞌwẽ siete copa jiꞌpjuꞌty tyãateweꞌsh 
teechsaꞌs uytju, atsaꞌ andyaꞌs naꞌwẽc weꞌwe:

— Ayte myuj, naꞌwẽ uꞌy canzh yũuna fiꞌnzesa mar cajcuete cachrra uꞌpaꞌ 
tyãꞌsna castigãywaꞌjaꞌs ptaꞌshyaꞌvatj. 2  Maa quiwete jycaajsaweꞌshva tyãa 
uꞌy yacjrrarráaty canzh pcal yũuna fiꞌnzeꞌ, atsaꞌ naa quiwete nasaꞌ tyãa 
canzh fiꞌnzewaꞌj yuurráanaty piyana ũsuꞌ.

3  Tyajũꞌ andyaꞌ Dyus Espiritu apjniitj yuu, atsaꞌ Dyus angelaꞌ andyaꞌs 
peꞌjna uꞌcj nasa uꞌpnimée quiwete. Cyteeaꞌ teech uꞌy ech bej seenaꞌ 
canzhsa cajcuete aꞌjrra uꞌptetj uy. Atsaꞌ tyãa ech seenaꞌ canzhsa cacuete 
yuꞌ Dyusna atseweꞌwena fiꞌjnisarráa utac jiꞌpjuꞌ, saꞌ siete dyictjé diez 
caachuc jiꞌpjuꞌ. 4 Tyãa uꞌyaꞌ atjni ropa iiméj ew bejsac jiꞌpjuꞌ, vyuu bej viteꞌ 
cuet zhichcuesa viteꞌ perla iiméj paꞌgasa tyãꞌwẽsa atyjcu iijyũ yuꞌ. Saꞌ 
cusete yuꞌ vyuu bee copa ewmée canzhsarrarráa uta jiꞌpjsaꞌscu jiꞌpjuꞌ. 5 Saꞌ 
dyictjete yuꞌ naꞌwẽc fiꞌjni yuꞌ: Babilonia chjamb canzh jytujtjesa canzh 
yũuwaꞌjaꞌs caapiyaꞌjsa jĩnac fiꞌjni yuꞌ. 6  Tyajũꞌ jiyutj, tyãa uꞌyaꞌ tũunic 
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yuꞌ Dyus luuchweꞌsh ee viteꞌ Jesus caapiyaꞌjniꞌs ptaꞌshpaꞌga icjni yuuty 
tyãaweꞌsh ee yacj. Saꞌ uꞌy tyãꞌwẽsaꞌs uyrraꞌ, wala ũucjtju.

7 Tyajũꞌ Dyus angelaꞌ naꞌjĩꞌc:
— ¿Quĩj yũurra ũucjna ũsnga? Caajiyuꞌjyaꞌvatj tyãa uꞌy maꞌwẽsateva 

viteꞌ tyãa ech seenaꞌ canzhsa tũꞌsna uꞌjuetsaꞌ siete dyictjé jiꞌpjrra diez 
caachu jiꞌpjaꞌ tyãꞌsna. 8  Ech seenaꞌ canzhsaꞌs uyngu tyãꞌ nyafíi yuꞌ ũsuꞌc, 
nava ãchjaꞌ meeaꞌ. Tyãꞌwẽrrava cafy iiméj seenaꞌ dyiisajũ casejena vituyaꞌ. 
Atsaꞌ naa quiweteweꞌsh jyucaysa tyãaweꞌsh yaseꞌs bagachterráa yujva 
uuwaꞌjmée ĩtyĩ fiꞌnzewaꞌj librute fiꞌjnimeesa yuꞌ wala yuj ũucjutyna tyãa 
ech seenaꞌ canzhsa quiꞌ vyaana tyãꞌsna uyrra.

9 Naꞌsaꞌ jiyuwaꞌjsa ũsrraꞌ, mjiyuwe: Uꞌy cachrra uꞌpaꞌ tyãa ech dyictjé 
sietesaꞌ siete vits walataꞌ. 10 Saꞌ tyãa dyictjeíirráa siete jycaajsataꞌ. Tyãa 
jycaajsaweꞌshaꞌ tajtssa yuꞌ vituyãꞌjty, atsaꞌ ãchjaꞌ seisteweꞌshaꞌ jycaajna 
ũsaꞌ, nava nmejteweꞌsh sietesa yuꞌ jycaajyaꞌ tacjmeyaꞌ. Nava tyãa 
nmejteweꞌshaꞌ jwee yuꞌ tyachmée jycaajana. 11 Ech seenaꞌ canzhsa nyafíi 
yuꞌ ũsuꞌc nava ãchjaꞌ meeaꞌ tyãꞌ jycaajsa sietesac yuꞌ. Nava ew jiyute yuꞌ, 
tyãaíirráa jycaajsa ochoteweꞌsh yuuwaꞌjsaꞌ. Tyãa eꞌsu isa jyucate vituna.

12  Saꞌ diez caachu uyngu tyãa yuꞌ diez jycaajsaweꞌshtaꞌ. Nava 
tyãaweꞌshaꞌ jycaajyaꞌ tacjmeytaꞌ. Nava jycaajsa yuuwaꞌjaꞌs jypaꞌgatyna 
wala tyachmeecuẽrráa, ech seenaꞌ canzhsa yacj jaꞌndarraj. 13 Tyãa diez 
jycaajsaweꞌshaꞌ maꞌwẽ yũuwaꞌjaꞌsva cyanzíi jaꞌndarraj puuty weꞌwerra ũstaꞌ. 
Tyãasa ech seenaꞌ canzhsaꞌs cchjãachjaꞌjatyna cyteerraj jycaaj puꞌchna. 
14 Tyãꞌwẽ yũurra Piishacuẽ jĩnisa yacj puiityna. Nava Piishacuẽ jĩnisa 
yuj pejca cnayuuna tyãaweꞌshtyiꞌ, tyãa paꞌgatey tyãꞌ Maateva Jytjaacue 
Chjãchjasaꞌ, saꞌ Maa Jycaajsateva Jytjaacue Jytujtjesaꞌ. Atsaꞌ tyãa yacj ũssaꞌ 
Dyus peeygãjrra nweꞌwenisataꞌ tyãa yacj tyutemée fiꞌnzesa.

15 Tyajũꞌ Dyus angelaꞌ vite naꞌwẽsaꞌsva ptaꞌshcu:
— Naꞌwẽ uꞌy canzh pcal yũuna fiꞌnzesa cachrra uꞌpni mar uyngu tyãꞌ 

naataꞌ: maa quiwete chjambva jyuca, nasa majũweꞌshva fiyfiyrraj weꞌwesa 
tyãataꞌ. 16  Saꞌ ech seenaꞌ canzhsa dyictjesu diez caachu uyngu tyãꞌ 
jycaajsa yuuwaꞌjsataꞌ, saꞌ uꞌy canzh pcal yũuna fiꞌnzesaꞌs ajtserra sũpyrráa 
wãatajatyna. Tyãꞌwẽ yũurra, cacuete chich yuꞌsaꞌ ũꞌrra ipyte cambutyna. 
17 Tyãa uꞌyaꞌs tyãꞌwẽ yũurra iviitucajn, Dyus neꞌ jytjãas. Tyãa paꞌga tyãa 
jycaajsaweꞌshaꞌ ech seenaꞌ canzhsaꞌs cchjãachjaꞌj puꞌchrra tyãꞌwẽ yũutyna, 
Dyus weꞌweniꞌ cytey yuucajn. 18  Atsaꞌ uꞌy cachrra uꞌpte uyngu tyãa yuꞌ 
Babilonia chjamb canzh jytujtjesaꞌ, naa quiwete jycaajsa jyucaysaty 
tyãarrarráa jycaajna ũssa.

Babilonia vituni

18  1 Tyãa eꞌsuꞌ Dyus angel cielujũ quĩjatstetj uy seenaꞌ juunaꞌ 
jycaajwaꞌjsa, naa quiwete zhichcue eenaꞌ cweetjna. 2  Saꞌ naꞌjĩnac 

sus weꞌwe:
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— Babilonia chjamb tyacue chjãchjasarrava, Dyus castigoꞌs 
jypaꞌgawaꞌtje yãꞌj ũsaꞌ. Saꞌ ãchjaꞌ echtjẽꞌj jycaajni espiritu ewmeesa viteꞌ 
vichacue canzhsarrarráa ũswaꞌj yuuna paꞌcj. 3  Tyãꞌwẽ yũucajníi maa 
chjambva jyucaysa tyãa pcal canzhsaterrarráaty fiꞌnzena ũsuꞌ. Atsaꞌ naa 
quiwete jycaajsa jyucaysaweꞌsh pcal canzh yũuwaꞌjaꞌs yuurráaty piya. 
Tyãꞌwẽy tyweysaweꞌshva wala jiꞌpjsa yuuty, pcalte fiꞌnzewaꞌjrráꞌs tyweyna 
jĩꞌc.

4 Tyajũꞌ cielujũ naꞌjĩna weꞌweni wẽseꞌtj:
— Andy nasa yãꞌjaꞌ tyãa chjambu mcaasejwe, tyãa pcalsaweꞌsh yacj 

ũsyaꞌmée, cyaj tyãa chjambte castigoꞌ iꞌcueꞌshtyiꞌs cpajcymeena. 5 Naꞌjĩꞌtj 
naꞌ: tyãaweꞌsh pcalaꞌ iiméj seenaꞌ walaniꞌ cielute cãjpcach, cyajc Dyusaꞌ 
tyãa chjambaꞌs castigãyyaꞌ yajcy tyãꞌwẽ canzhsapaꞌga. 6  Tyãava vitety 
maꞌwẽga ewmée yũu tyãꞌwẽy ewmée myũuwe caꞌtuva. Saꞌ tyãava 
maꞌwẽga vitety juunaꞌ yũu, tyãate eꞌnz us tjaacue juunaꞌ myũuwe. 
7 Pcyuuna macyũusuꞌjwe, tyãava macuega iiwejch yajcyna pcalte fiꞌnzena 
ũsuꞌ tyãatey ãj. Saꞌ tyãꞌ naꞌwẽc yaaquiꞌ tyajy ũuste: Ayte jycaajsa naꞌwẽ 
cachrra uꞌptju. Nmiꞌ jiꞌpjmeesameetj, saꞌ pytjaa yuuna fiꞌnzemeꞌnja sũjnac 
iiwejch yaaquiꞌ. 8  Tyãa paꞌga teech enterráa castigo paꞌjatyna naꞌwẽsa: 
ñuswaꞌj, wẽjẽ, uu en, saꞌ ipyte cambni yuuna. Tyãa chjambaꞌs Dyus 
chjãchjasaꞌ jyuca iviituna.

9 Atsaꞌ naa quiwete jycaajsaweꞌsh tyãa chjambte canzh pcal yũuna 
fiꞌnzesaꞌ wala ñus weꞌwena ũꞌnetyna, tyãa chjavyni ajaꞌs uyrra. 10 Saꞌ 
tyãꞌwẽ castigãyniꞌs ũucjrra, jyuꞌjurráa tjengutyna naꞌjĩna:

— Seenaꞌ yuj pytjaa yuuc, Babilonia chjamb tyacue seenaꞌ chjãchjasa. 
Naa dundte jyuca vitunic yuu jĩtyna.

11 Naa quiwete tyweyna fiꞌnzesaweꞌshva tyãa chjambaꞌs yajcyrra wala 
pytjaa weꞌwena ũꞌnetyna. Tyãꞌwẽ yũucajníi ãchyãꞌjaꞌ peena yuꞌ quim 
yujva weymeetyna macue tũꞌsna paꞌtjeva: 12  vyuu bej, vyuu chijme, 
cuet zhichcue wala paꞌgasa, tela zhichcuesa iiméj paꞌgasa, fytũu wẽt 
putasá, marfil zhichcuesa, fytũu ewsa wala paꞌgasa, bronce yaasesa, 
hierro yaasesa, marmól yaasesa, quĩjquĩjva tyãꞌwẽ zhichcue vitnisa. 
13  Viteꞌ ũꞌnisate wẽt pẽetjẽsa, cambte wẽt putasá, wẽt putacajn cacuete 
shũshnisa, vino, aceite, scuutyj ũꞌwe ewsa. Viteꞌ tajcy ctũꞌseꞌjnisa, piisháa, 
jimba, carretilla jimba wenzhnisa. Viteꞌ nasa tyweynisa quĩj yujnava 
yaꞌtyweymeena. 14 Saꞌ tyãa chjambaꞌs naꞌjĩtyna:

— ¡Tyacue wala wechana fiꞌnzeniꞌs jiꞌpjméec neeyũu, saꞌ tyacue 
zhichcue jiꞌpjuniꞌsva jyucate iviituc! jĩtyna.

15 Tyãa chjambte quĩjquĩjva tyweyrra wala jiꞌpjsa yuusaaweꞌshaꞌ 
jyuꞌjurráa tjengna neeyũutyna castigãyniꞌs ũucjrra. Saꞌ wala ñus weꞌwena 
ũꞌnetyna 16  naꞌjĩna:

— ¡Tyãa chjamb tyacue walasa seenaꞌ yuj yuuc! Nyafíi yuꞌ uꞌy naꞌwẽc 
zhichcue iijyũrra fiꞌnzeꞌ, ropa iiméj paꞌgasa, vyuu bej quiꞌpna yuunisa, 
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cuet zhichcuesa iiméj paꞌgasarrarráaty tyãꞌwẽsatycu iijyũꞌ. 17 Nava tyãa 
jiꞌpjunisa naa dundte jyuca ptsuuc jĩtyna. Tyãꞌwẽy barco namuweꞌsh, viteꞌ 
cytee mjĩisaweꞌsh jyucaysa jyuꞌjurráa tjengna neeyũutyna. 18  Saꞌ tyãa 
chjamb chjavyna shiꞌtasa ajaꞌs uyrraꞌ, naꞌjĩna sus weꞌwetyna:

— Mtee yujva naa chjamb naꞌwẽy walasa yuꞌ meeaꞌ jĩna, 19 ñusweete 
dyictjecjẽ quiwe yaꞌfijmbna sus ũꞌnena naꞌjĩtyna:

— Seenaꞌ ñusñus cnaycu chjamb tyacue walasa tyajy jiꞌpjuni yacj wala 
jiꞌpjsa vitcu barco jiꞌpjsa yuutyiꞌ jyucaysaty. Nava naa dundte jyuca 
vitunic yuu jĩtyna.

20 Nava cielute ũssaweꞌsh wala yuj mweechawe tyãa chjambaꞌs 
castigãyniꞌs uyrra, Jesus jycaajnisaweꞌsh viteꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsaweꞌsh, 
Dyus yacj fiꞌnzesaweꞌsh jyucaysa. Tyãa paꞌgatey Dyusaꞌ tyãa chjambaꞌs 
castigãyyãꞌcj, iꞌcueꞌshtyi ewmée yũupaꞌga jĩnic ptjũuse.

21 Tyajũꞌ Dyus angel teechsaꞌ seenaꞌ wala chjãchjasa ũꞌcjni cuet 
naꞌwẽsaꞌs quiisrra, marcjẽc wãataj naꞌjĩna:

— Babilonia chjamb tyacue walasa tyãꞌwẽ wãataaní yuuna, atsaꞌ 
tyãꞌsaꞌ bagachte yujva peena yuꞌ uymeetyna. 22  Atsaꞌ tyãa chjamb 
clliicjunsu tucani música arpa, cuvy, trompeta tyãꞌwẽsa ptjũusemeetyna. 
Saꞌ tyãa chjambte quĩj mjĩisa yujvamée yuutyna, saꞌ ũꞌcjnirráa yujva 
ptjũusemeena. 23  Cytee pquiꞌtanirráa yujva cweetjmeena, saꞌ boda fiesta 
vitna susniva peena yuꞌ ptjũusemeena. Tyãa chjambaꞌ tyweyna ũssaweꞌsh 
wala yuj chjãchjasaty jiꞌpjuꞌc, saꞌ naa quiweteweꞌshtyi jyuca caypumbaꞌcj 
dyijyuurra. Nava ãchjaꞌ quĩj yujva jiꞌpjmée yuuna jĩꞌc. 24 Tyãꞌwẽ yuucajníi 
Dyus yuwe ptaꞌshsaweꞌsh viteꞌ Dyus yacj fiꞌnzesaweꞌsh viteꞌ naa quiwete 
mtee mteeva icjnisaweꞌsh eeaꞌ jyuca tyãa chjambterrarráac ũs yuꞌ.

Dyusaꞌs cielute wechana ũsni

19  1 Tyãa eꞌsuꞌ cielujũ nasa wala cujsa sus weꞌweni wẽseꞌtj naꞌjĩna:
Cueꞌsh Dyus chjãchjasa tyãa yuurráa ewte nviit-saꞌ,

Saꞌ tyãa yuurráa jytujtjesaꞌ,
Tyãa paꞌga cueꞌsh Dyusaꞌs wechaaga.

 2 Tyãasaíic chjamb tyãꞌwẽ canzh yũuwaꞌjaꞌsrráa caapiyaꞌjsaꞌs castigãy,
Naa quiwete canzh yũuna suwna ũssaꞌs.
Saꞌ Dyusna selpisaaty icjpaꞌga caꞌtuva Dyusaꞌ castigãycu jĩꞌty.

3  Tyajũꞌ quiꞌquin weꞌwety naꞌjĩna:
— Cueꞌsh Dyusaꞌs wechaaga. Tyãa chjamb chjavyni ajaꞌ bagachte yujva 

ptsumée shiꞌtana nes yuuna jĩꞌtspcachjaꞌ, 4 veinticuatro jycaajsaweꞌsh viteꞌ 
Dyus vitni ĩtyĩsa pajnzsaweꞌshaꞌ Dyus jycaajna uꞌpsa tashte peejyũcuerra 
wechaty naꞌjĩna:

— Tyãꞌwẽ yuj ew yuuc. Tyãa paꞌga Dyusaꞌs wechaaga jĩꞌty.
5 Tyãa eꞌsuꞌ Dyus jycaajna uꞌpnijũ teech naꞌjĩna weꞌwenic ptjũuse:

Cueꞌsh Dyusaꞌs mtuutjeꞌjwe, tyãꞌsna selpisaaweꞌsh
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Leꞌchcuesa maꞌc yuu meerrava walasa maꞌc yuu nava tyãꞌsrráana 
nwẽeseꞌjna jyucaysa jĩꞌc.

Cielute boda fiesta ãani
6  Tyajũꞌ nasa wala cujsa weꞌweni naꞌwẽsaꞌstju wẽseꞌj tyãa yuꞌ cuj yuꞌ 

susni naꞌwẽc ptjũuseꞌ, viteꞌ cpiꞌsh sus weꞌweni naꞌwẽ. Saꞌ naꞌjĩꞌty:
Dyusaꞌs wala yuj wechaaga, tyãa paꞌgatey cueꞌsh Dyus quĩjteva jyuca 

ãjãsa tyãꞌ jycaajyaꞌ tacjyãꞌcj.
 7 Atsaꞌ seenaꞌ wala wechana tyãꞌsaꞌ tuutjeꞌjega, tyãa paꞌgatey 

Piishacuẽ jĩnisa nyuu yuuwaꞌjsaꞌ yaꞌpjeuꞌcj,
Atsaꞌ boda fiesta enaꞌ ãjyãꞌcj.

 8 Tyãa nyuu yuuwaꞌjsaꞌ ropa iiméj zhichcue chijmesaꞌs caatjeꞌjnic yuu 
jĩꞌty.

(Tyãa ropa ewsa yuꞌ, Dyus dyiꞌpte jypumbamée ew fiꞌnzeni jĩnisaꞌ.)
9 Tyajũꞌ Dyus angelaꞌ naꞌjĩnac fiꞌcjaaj:
— Piishacuẽ jĩnisa boda fiestate piꞌcynisaweꞌsh yacjaꞌ wala yuj wecha 

yujaꞌ jĩna cfiꞌjaꞌjrraꞌ, naꞌjĩnac weꞌwe:
— Naꞌwẽ weꞌwenisaꞌ Dyus cweꞌweꞌjnisa isasataꞌ jĩteꞌ, 10 andyaꞌ Dyus 

angel tashte neeweꞌweyaꞌ peejyũcuetj. Nava tyãa yuꞌ naꞌjĩꞌc:
— Andyaꞌs peejyũcuenu. Andyaꞌ Dyusna selpisáa indy naꞌwẽysaíirráatj, 

iindy yacjtjẽꞌjweꞌshva maꞌwẽta Jesus caapiyaꞌjni isasaꞌs jypumbamée 
ptaꞌshna pecũjũꞌ tyãꞌwẽysatj. Atsaꞌ Dyusrráana mneeweꞌwe. Naꞌwẽ quĩjva 
yũuna jĩna caavyaꞌjaꞌtj tyãa yuꞌ Jesus maꞌwẽsateva caajiyuꞌjsataꞌ jĩꞌc.

Jimba chijmete aꞌjrra casejsa
11 Tyãa eꞌsuꞌ cielu pjaterra ũstetj uy, atsaꞌ teech jimba chijmesac vyaa. 

Cyte aꞌjsa yuꞌ: Isasarráꞌs Cytey Yuusáa jĩnac cysusni yuꞌ, tyãa paꞌgatey 
isasa yuꞌsaꞌ jyuca cytey yuuna puiirra cnaycu naa paꞌga. 12  Saꞌ tyajy yafy 
yuꞌ ipy beesa naꞌwẽc eenaꞌ cweetjeꞌ. Dyictjete yuꞌ wala cuj corona jiꞌpjuꞌc, 
saꞌ vite yase fiꞌjni jiꞌpjuꞌc tyãa yaseꞌs tyãa yuurráac jiisa yuꞌ. 13  Tyajy 
atjni ropa yuꞌ eete acjnisaꞌscu jyaatj yuꞌ. Saꞌ tyãa yuꞌ Dyus maꞌwẽsateva 
tyãꞌsna caajiyuꞌjsaꞌ jĩnisac yuꞌ. 14 Atsaꞌ tyãa yacj uꞌjsa yuꞌ cieluteweꞌsh 
jyucaysa jimba chijmesatety aꞌjrra uꞌjuets yuꞌ, ropa ewsa chijme atesaꞌs 
atjrra. 15 Saꞌ tyajy yuwesu yuꞌ espada seenaꞌ zecsac sẽjna ũsuꞌ, tyãa yacj 
maa quiweteweꞌshtyiva cnaywaꞌjsa. Tyãꞌwẽ yũurrac maa quiweteva jyuca 
juunaꞌ yuuna tyãarrarráa juunaꞌ jycaajwaꞌjsa yuꞌ. Saꞌ ewmeesa yuutyiꞌs 
seenaꞌ castigaĩna cyũusuꞌjna, uvaty cuꞌssava maꞌwẽga seenaꞌ yũꞌ tyãꞌwẽy 
yũuna Dyus quĩjteva jyuca ãjãsa tyãꞌwẽ seenaꞌ castigaĩna. 16  Saꞌ tyajy 
atjni ropate viteꞌ jĩꞌmbesu naꞌjĩna fiꞌjnic jiꞌpjuꞌ: Maa Jycaajsateva Jytjaacue 
Jytujtjesaꞌ, saꞌ Maateva Jytjaacue Chjãchjasaꞌ jĩna.

17 Tyãa eꞌsuꞌ Dyus angel secte yujurra ũstetj uy, tyãꞌ naꞌjĩnac sus weꞌwe 
uuniisa chichtyiꞌs ũꞌsa vichacuẽty:
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— Jyucaysa pcjaacjerra myujwe ũꞌyaꞌ iꞌcueꞌsh ũꞌwaꞌj Dyus ũscu 
tyãꞌs. 18  Saꞌ ũꞌweneꞌcue uusaaweꞌsh chich, jycaajsaweꞌsh maꞌc yuu, 
npiitstjẽꞌjweꞌsh maꞌc yuu, nasa iiméj jytujtjesa maꞌc yuu, jimba uuniisa 
maꞌc yuu, jimbate aꞌjsa uusaaweꞌsh maꞌty yuu, patron jiꞌpjsa maꞌc yuu 
meerraꞌ patron jiꞌpjmeesa maꞌc yuu, leꞌchcuesa maꞌc yuu walasa maꞌc yuu 
nava tyãaty jyuca pcjacjrra mẽꞌwe jĩnac weꞌwe.

19 Tyajũꞌ uytju ech seenaꞌ canzhsa viteꞌ naa quiwete jycaajsaweꞌsh 
tyajy nasa yãꞌjrra jyucaysa pcjaacjerra tyãa jimbate aꞌjsa yacj viteꞌ 
tyajy nasa yãꞌjrra pdyiꞌpurra puiiyaꞌ ũste. 20 Nava ech seenaꞌ canzhsa 
Cristoꞌs atseweꞌwesa viteꞌ ech canzhsa Dyus yuwe ptaꞌshsa naꞌwẽ quĩjva 
caavyaꞌjaꞌjrra caypumbaꞌjsa tyãa yacj eꞌnzíi tundnity yuu, tyãꞌwẽ Cristoꞌs 
atseweꞌwesa iisawaꞌjniꞌs caaquiꞌpuꞌjna ech seenaꞌsa piisani yuuc tyãꞌsnava 
neeweꞌwecajn caypumbaꞌpjaꞌga. Tyajũꞌ tyãa eꞌnzíity ipy wala asufre yacj 
bejna ũsaꞌ tycjẽe wãatãanity yuu ĩtyĩtey. 21 Tyajũꞌ jimbate aꞌjsa yuwesu 
espada seenaꞌ zecsa sẽjna ũsuꞌc tyãa espadaju icjnity yuu nasa ewmeesa 
yuutyiꞌs, atsaꞌ uuniisa chichtyiꞌs vichacueꞌ tyicpcachtyi ũꞌ.

Naa quiwete mil añupcach Cristo jycaajwaꞌj

20  1 Tyãa eꞌsuꞌ Dyus angel cielujũ quĩjatste uytju, cafy iiméj seenaꞌ 
dyiisateweꞌsh llaviꞌs atrra, viteꞌ tsam cadena walasaꞌscu jiꞌpj 

yuꞌ. 2  Saꞌ tyãa angelaꞌ echtjẽꞌjaꞌs tundcu mil añu ãjpcach. Tyãꞌ tyãniitey 
ul weeswée Satanascu yaase yuꞌ. 3  Tyãꞌwẽ yũurra cafy seenaꞌ dyiisate 
cyuupjrra vityte yuꞌ selloc quiꞌp, maa quiweteweꞌshtyiva peena yuꞌ 
ĩshĩiyaꞌ casejcajmén mil ãnu ãjpcach. Tyãa mil añu ãjteꞌ, tyjweteni yuuna 
tyachmeerráava.

4 Tyajũꞌ jycaajna ũsnisatytju uy, atsaꞌ cysũ yuꞌ castigãyyaꞌ ãjãwaꞌjsaty 
cachrra uꞌpuꞌ. Viteꞌ Jesus caapiyaꞌjniꞌs nwẽeseꞌjrra Dyus yuweꞌs 
ptaꞌshna fiꞌnzepaꞌga dyictjeꞌs spẽꞌtjrra icjni yuuty tyãaweꞌshtyiva uytju. 
Tyãaweꞌshaꞌ ech seenaꞌ canzhsa viteꞌ tyãa ech naꞌwẽysa piisani yuuc 
tyãꞌsna neeweꞌwesameety yuꞌ, saꞌ tyãa ech iisawaꞌjniꞌs dyictjesu meerrava 
cusesurráa yujva caaquiꞌpuꞌjsameety yuꞌ. Tyãaweꞌshaꞌ quiꞌ ĩtyĩ yuurra 
mil añuty jycaajna ũsuꞌ Cristo yacj jaꞌndarraj. 5 Tyãaweꞌshaꞌ uurrava quiꞌ 
ĩtyĩ yuusaataꞌ nyafyte, nava vite uusaaweꞌsh yuꞌ ĩtyĩ yuumeetaꞌ tyãa 
mil añu scjẽwpcach. 6  Dyus yacj yuurráa fiꞌnzerra uuniijũva tyãaweꞌsh 
cjuẽꞌy nyafyte ĩtyĩ yuusáa yacjaꞌ seenaꞌ yuj wecha yujaꞌ. Tyãaweꞌshaꞌ 
bagachte yujva Dyus yacj puuty uywaꞌjmeete yuꞌ uꞌjmeetyna. Tyãa paꞌga 
tyãaweꞌshaꞌ mil añupcach jycaajna ũsutyna, Dyus viteꞌ Cristo tyãaweꞌsh 
tashte selpiina.

7 Mil añu scjẽwniijũꞌ echtjẽꞌjaꞌ tundnijũ tyjweteni yuuna, 8  saꞌ ĩshĩina 
caypumbaꞌjyaꞌ casejena naa quiweteweꞌshtyi jyuca, Gog viteꞌ Magog 
tyãaweꞌshtyi. Tyãꞌwẽ yũurra puiiyaꞌ pcjacjena Magogweꞌsh nasaty. 
Tyãaweꞌshaꞌ iiméj seenaꞌ cujtaꞌ cuetmuse naꞌwẽ. 9 Tyãasaty quiwe 
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macueteva jyuca ãjrráa cyaanduu Dyus luuchtyi viteꞌ Dyus peeygãani 
chjambnava. Naapcachjaꞌ Dyusaꞌ cielujũ ipy caajrra tyãaweꞌshtyiꞌ jyuca 
cambcu. 10 Saꞌ echtjẽꞌj ĩshĩisaꞌs ipy wala asufre yacj bejna ũsuꞌc cyteec 
acjni yuu, naꞌwẽ ech canzhsa Cristoꞌs atsesa viteꞌ Dyus yuwe ptaꞌshsa 
naꞌwẽy yuurra caypumbaꞌcj tyãaweꞌshtyi acjni yuuty cytee. Cyteeaꞌ en 
maꞌc yuu cus maꞌc yuu nava bagachterráa yujva caasewaꞌjmée chjavyna 
nes yuutyna.

Castigãywaꞌjaꞌs ptaꞌshyaꞌ cuutyaꞌjni
11 Tyajũꞌ jycaajna uꞌpni chijmesa seenaꞌ walasaꞌstju uy, viteꞌ 

cytee cachrra uꞌpsaꞌs. Tyajy yafyju tjengniterráa quiwe viteꞌ cielu 
wantaĩmeerra jyuca vituty, saꞌ peena yuꞌ vyaameetaꞌ. 12  Tyajũꞌ 
uusaaweꞌshtyi uytju, walasa maꞌc yuu leꞌchcuesa maꞌc yuu nava jyuca 
Dyus tashte yujurra ũste. Atsaꞌ libruty pjandenity yuu, viteꞌ bagachte 
yujva uuwaꞌjmée ĩtyĩ fiꞌnzewaꞌj libru yãꞌjrra. Tyajũꞌ uusaaweꞌshtyi 
Dyus tashte cuutyaꞌjnity yuu, tyãaweꞌsh maꞌwẽ yũuna fiꞌnzesateva 
librute maꞌwẽneꞌ fiꞌjni ũsuꞌ cytee tjengrra castigãywaꞌjaꞌs ptaꞌshyaꞌ. 
13  Yuꞌcjẽ cjẽerra uusaava ĩtyĩ yuurra quiitety, naapcachjaꞌ quiwe dyiiga 
pendanisava ĩtyĩ yuurra quiitety. Atsaꞌ jyucaysaty teechsa naꞌwẽrraj 
maꞌwẽ yũuna fiꞌnzesateva ptaꞌshrra castigãywaꞌjty yuu. 14  Tyajũꞌ uu 
en viteꞌ uusaaweꞌsh yãꞌjrra infierno ipy walate acjnity yuu. Tyãa 
infierno ipy walate cjẽenijũꞌ bagachte yujva Dyus yacj peena yuꞌ puuty 
uywaꞌjmeꞌ. 15  Atsaꞌ cyteety acjni yuu bagachte yujva uuwaꞌjmée ĩtyĩ 
fiꞌnzewaꞌj librute tyãaweꞌsh yasety fiꞌjnimeesatyiꞌs.

Cielu uꞌsesa quiweva uꞌsesa uyni

21  1 Tyãa eꞌsuꞌ cielu uꞌsesa viteꞌ quiweva uꞌsesatj uy. Tyãꞌwẽ yuucajníi 
nyafiitey cielu viteꞌ quiweva nyafiiteyweꞌshaꞌ scjẽwniity yuu, 

atsaꞌ quĩj mar yujva meec yuu. 2  Juan yaasesa andyaꞌ uytju Dyus chjamb 
Jerusalen uꞌsesa tyãꞌwẽ Dyus tashu cielujũ quĩjatste. Tyãa chjambaꞌ seenaꞌ 
ew pjeuꞌjni yuꞌc, novia iimiꞌyaꞌ pjeuꞌjrra ũytjãsna ũs naꞌwẽ. 3  Saꞌ cielujũ sus 
naꞌjĩna weꞌweni wẽseꞌtj:

— Mtjeng, ãchjaꞌ Dyusaꞌ nasaa cshavyte ũsaꞌ tyãaweꞌsh yacj fiꞌnzeyaꞌ, 
atsaꞌ nasaꞌ Dyus jĩi yuutyna. Dyusaꞌ tyãaweꞌsh Dyus yuuyaꞌ tyãaweꞌsh yacj 
fiꞌnzena. 4 Tyãasa Dyusaꞌ quĩj ñusniijũva jyuca nweꞌwena, atsaꞌ peena yuꞌ 
uuwaꞌjmée yuuna. Ũꞌnewaꞌj enva paꞌjmeena, ñus weꞌwewaꞌjva paꞌjmeena, 
acasava paꞌjmeena, tyãa paꞌgatey nyafíi fiꞌnzeni enaꞌ scjẽwcu jĩꞌc.

5 Tyajũꞌ jycaajnite cachrra uꞌpsaꞌ naꞌjĩꞌc:
— Mtjeng, quĩjtyva jyuca yuꞌptjejrra uꞌserrarráatj vit jyuca jĩrraꞌ, quiꞌ 

naꞌwẽc weꞌwe:
— Naꞌwẽ weꞌwenisatyiꞌ mfiꞌj, tyãa paꞌgatey tyãꞌ isa cytey yuuwaꞌjsataꞌ 

jĩrraꞌ, 6  quiꞌ weꞌwec:
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— Andy weꞌweniꞌ jyuca cytey yuunic yuu. Andyaꞌ naa quiwe meetey 
ũsyãꞌtj yuꞌ, saꞌ bagachteva nes yuuwaꞌjsatj ptsuwaꞌjsamée. Atsaꞌ maava 
yũꞌwẽesaꞌs quĩj yujva vyuu paꞌgamée ũsuꞌnja yuꞌ bagachte yujva 
uumée caafiꞌnzeꞌjwaꞌjsana. 7 Maava ewmeesa yuꞌsaꞌ nwẽeseꞌjmée jyuca 
cnaysaweꞌshaꞌ quĩjva Dyus jĩi yuꞌsaꞌ jyuca tyãaweꞌshrrarráa jypaꞌgatyna. 
Atsaꞌ andyaꞌ tyãaweꞌsh Dyus yuꞌnja, naapcachjaꞌ tyãaweꞌshaꞌ andy luuch 
yuutyna. 8  Nava maa nasava Dyusaꞌs chjãchja yaacysamée yãꞌjaꞌ yaꞌscarra 
fiꞌnzesa, quĩjteva canzhrráa yũuna fiꞌnzesa, nasa icjsa, canzh pcal yũuna 
fiꞌnzesa, dyijyuuna fiꞌnzesa, Dyus ĩtyĩmeesaty neeweꞌwesa, ĩshĩisa 
tyãaweꞌshaꞌ infierno ipy wala asufre yacj bejna ũsaꞌ cytee cjẽeyaꞌ uꞌjwaꞌj 
jiꞌpjutyna, bagachte yujva Dyus yacj peena yuꞌ puuty uyyaꞌmée.

Jerusalen uꞌsesaꞌs uyni
9 Tyajũꞌ Dyus angel sietesaweꞌsh naꞌwẽ Dyus castigo nmej sietesaty 

jiꞌpjuꞌty siete copate tyãa sietesaweꞌsh teechsaꞌ cũjrra naꞌwẽc weꞌwe:
— Myuj tjengyaꞌ, ptaꞌshyaꞌvatj Piishacuẽ jĩnisa nyuu yuuwaꞌjsaꞌs jĩꞌc.
10 Naapcachjaꞌ Dyus Espiritu apjniitj yuu, atsaꞌ Dyus angelaꞌ peꞌjna uꞌcj, 

teech tjãꞌj vits seenaꞌ wala ẽete. Saꞌ cytee cãjrraꞌ, caavyaꞌjaꞌcj Jerusalen 
chjamb wala Dyus tashu cielujũ quĩisaꞌs. 11 Tyãa chjambaꞌ zhichcue 
zmeenaꞌc cweetjna ũsuꞌ, Dyus cweetjniju. Saꞌ tyãa zmeenaꞌ cweetjnisa yuꞌ 
cuet iiméj zhichcue cuentetesa naꞌwẽc yuꞌ. 12  Saꞌ tyãa chjamb peecuꞌj yuꞌ 
cuetrrarráac upjni yuꞌ, wala ẽete jyuꞌj umnisa, saꞌ doce vitycu jiꞌpjuꞌ. Saꞌ 
tyãa vity iisa teech angeltyi ũsuꞌ. Tyãa vitysu yuꞌ Israel jiꞌj docesaweꞌsh 
yasety fiꞌjnity uꞌpuꞌ. 13  Sec cãani juꞌngu tecj vitytyi uꞌpuꞌ. Sec cjẽeni 
juꞌnguva tecj vitytyi uꞌpuꞌ. Saꞌ tjacue juꞌnguva tecj vitytyi uꞌpuꞌ, viteꞌ tashu 
juꞌnguva cyanz vityíi. 14 Tyãa chjamb peecuꞌj doce cuet quiꞌprra tyãa 
cajcuesuc cuet upjni yuꞌ tyãa iisa doce yasety fiꞌjni yuꞌ, naꞌwẽ Piishacuẽ 
jĩnisa jycaajnisa docesaweꞌsh yasety.

15 Andy yacj weꞌwesa Dyus angelaꞌ jiꞌpjuꞌc isani metro vyuu 
bejrrarráasa tyãa chjambaꞌs isawaꞌj, viteꞌ cytee vity viteꞌ tyãa cuet upj 
tyãꞌwẽsaty isawaꞌj. 16  Chjambaꞌ puuty tyacjuerrarráac yuꞌ jyuꞌjyaꞌva 
tyacjuẽy, tapeyaꞌva tyacjuẽy. Atsaꞌ Dyus angelaꞌ tyãa chjambaꞌs isani 
metro yacj isateꞌ, dos mil doscientos kilómetro jiꞌpjuꞌc jyuꞌjyaꞌ tyacjuẽy, 
tapeyaꞌva tyacjuẽy, cjẽete ẽeteva tyacjuẽy, puuty tyacjuerrarráaty yuꞌ. 
17 Tyajũꞌ cuet upjaꞌscu isa, atsaꞌ sesenta y cuatro metroc jiꞌpjuꞌ cjẽete ẽete. 
Cueꞌsh isani metro jiitjaꞌw tyãa yacjíirráac Dyus angelaꞌ isana ũsuꞌ.

18  Tyãa upjaꞌ cuet jaspe yaasesa yacjrrarráac umni yuꞌ, atsaꞌ chjamb 
yuꞌ vyuu bejrrarráac yuꞌ, tyãasac seenaꞌ zhichcue zmeenaꞌ vyaꞌ. 19 Cuet 
upjaꞌs caachindaꞌjnisa cuet yuutyiꞌsaꞌ cuet fiyfiy zhichcuesa yacjrrarráaty 
pjeuꞌjni yuꞌ tyãꞌ naataꞌ: nyafyteweꞌshaꞌs, jaspe yaasesa yacj; eꞌsteweꞌshaꞌs, 
safiro yaasesa yacj; tecjteweꞌshaꞌs ágata yaasesa yacj; pajnzteweꞌshaꞌs, 
esmeralda yaasesa yacj; 20 tajtsteweꞌshaꞌs, ónice yaasesa yacj; 
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seisteweꞌshaꞌs, cornalina yaasesa yacj; sieteteweꞌshaꞌs, crisolita yaasesa 
yacj; ochoteweꞌshaꞌs, berilo yaasesa yacj; nueveteweꞌshaꞌs, topacio yaasesa 
yacj; diezteweꞌshaꞌs, crisoprasa yaasesa yacj; onceteweꞌshaꞌs, jacinto 
yaasesa yacj; doceteweꞌshaꞌs amatista yaasesa tyãꞌwẽsa yacjtyi scandni 
yuꞌ. 21 Doce vitysa yuꞌ, perlarrarráaty yuꞌ, teech perlarráa teech vityte 
ãjc yuꞌ. Atsaꞌ chjambte clliicjun wala yuꞌ vyuu bejrrarráac yuꞌ, tyãasac 
zhichcue zmeenaꞌ vyaana nes yuꞌ.

22  Cyteeaꞌ pcjaacjeni dyuus yat uymeetj, tyãa paꞌgatey cueꞌsh 
Dyus quĩjteva jyuca ãjãsa tyãa chjambte jyuca ãjrráac ũsuꞌ, 
Piishacuẽ jĩnisava tyãꞌwẽy. 23  Tyãa chjambaꞌ sec, aꞌte, tyãꞌwẽsa eenaꞌ 
cweetjwaꞌjsa peejymeec yuꞌ, tyãa paꞌgatey Dyus zmeenaꞌ cjicjyni 
yacjrráa jyucac eenaꞌ cweetjeꞌ, atsaꞌ vite zmeenaꞌ cweetjsaꞌ Piishacuẽ 
jĩnisaíirráac yuꞌ. 24  Maa quiweteweꞌshva Dyus nweꞌwenisaꞌ tyãa 
chjamb eenaꞌ cweetjnisu fiꞌnzetyna, atsaꞌ maa jycaajsaweꞌshva tyãa 
chjambaꞌs wechana wala tuutjeꞌjetyna. 25  Tyãa chjambte vityaꞌ maa 
enterráa yujva apjni yuumeena, tyãa paꞌgatey chjiꞌndywaꞌj enva mée 
yuuna. 26  Cyteeaꞌ wala yuj tyãa chjambaꞌs wechana tuutjeꞌjetyna maa 
quiwejũweꞌshva. 27 Nava canzhsa yuꞌ quĩj yujva uꞌcameena, ajtsena 
ĩshĩisa quĩjquĩjva ewmée yũusa. Naasáa Piishacuẽ jĩnisa libru jiꞌpjaꞌ 
tyãa librute tyãaweꞌsh yasety fiꞌjnisa yuurráa uꞌcatyna bagachte yujva 
uuwaꞌjmée ĩtyĩ fiꞌnzewaꞌjsa.

22  1 Tyajũꞌ Dyus angelaꞌ teech yuꞌwala seenaꞌ zhichcue chijme 
atesaꞌs ptaꞌshcu, bagachte yujva uumée caafiꞌnzeꞌjwaꞌjsaꞌs. Saꞌ 

tyãa yuꞌaꞌ Dyus jycaajna ũsni viteꞌ Piishacuẽ jĩnisa tyãaweꞌsh jycaajna 
ũsnijũc casejna ũsuꞌ. 2  Chjambte clliicjun walasa pyãjte viteꞌ yuꞌwala 
pucate puuty pdyiꞌp fytũutash bucharra walaana cãjty, bagachte yujva 
uumée caafiꞌnzeꞌjwaꞌjsa. Saꞌ tyãa fytũutashaꞌ aꞌte iisac yũnna nes yuꞌ, 
tyãasac añuteꞌ doce veces yũnuꞌ, naapcachjaꞌ ets yuꞌ yuꞌtsec selpiꞌ maa 
quiwejũ nasatyva jyuca. 3  Cyteeaꞌ ewmeesa yuꞌ quĩj yujvamée yuuna. 
Tyãa chjambteꞌ Dyus viteꞌ Piishacuẽ jĩnisa tyãaweꞌsh jycaajna ũsutyna, 
naapcachjaꞌ tyãaweꞌshtyi selpisaaweꞌshaꞌ wechana neeweꞌwena nes 
yuutyna. 4 Cyteeaꞌ Dyus yacj pdyiꞌpurra puuty uyyaꞌ ãjãtyna, saꞌ Dyus 
yaseꞌs tyãaweꞌsh dyictjesu jiꞌpjsa yuutyna. 5 Cyteeaꞌ chjiꞌndywaꞌj enmée 
yuuna, atsaꞌ cytee fiꞌnzesaꞌ pquiꞌtawaꞌjva peejimeetyna, saꞌ sec cweetjniva 
peejimeena, tyãa paꞌgatey eenaꞌ cweetjsaꞌ Dyusíirráꞌ. Atsaꞌ cytee ũssaꞌ 
bagachteva wechana nes yuutyna.

Jesucristo quĩiwaꞌj en utya ũsaꞌ
6  Tyajũꞌ Dyus angelaꞌ andyaꞌs naꞌjĩnac weꞌwe:
— Naꞌwẽ ptaꞌshnisaꞌ isa cytey yuuwaꞌjsataꞌ, atsaꞌ tyãatyiꞌs isasa 

yujtyna sũjna waꞌlmée jypaꞌgawaꞌjaꞌ. Tyãa paꞌgatey nyafíi tyajy yuweꞌs 
ptaꞌshsaweꞌshtyi caaũusutjeꞌcj tyãa Dyus íirráac ãchva tyajy angelaꞌs caaj, 
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naꞌwẽ quĩjva yũuyaꞌvaꞌ jwee yuꞌ jytjẽeyuumée tyãaty caajiyuꞌcjan ãchj naa 
ensu selpisaaweꞌshtyi.

7 Tyajũꞌ Jesus weꞌwerraꞌ:
— Tyachmey yuweꞌnja, atsaꞌ naa librute Dyus yuweꞌs fiꞌjni ũstaꞌ tyãaty 

cytey yũusaꞌ seenaꞌ wechana neeyũutyna jĩꞌc.
8  Juan yaasesa andyaꞌ tyãꞌwẽsatytju uyna wẽseꞌjna yuu. Saꞌ tyãꞌwẽ uyna 

wẽseꞌjrraꞌ, Dyus angel caavyaꞌjaꞌcj tyajy tashte peejyũcuetj neeweꞌweyaꞌ. 
9 Nava tyãa yuꞌ naꞌwẽc weꞌwe andyaꞌs:

— Andyaꞌs peejyũcuenu. Andyaꞌ indy naꞌwẽysaíirráatj, iindy 
yacjtjẽꞌjweꞌshva maꞌwẽta Dyus yuweꞌs ptaꞌshna fiꞌnzeꞌ tyãꞌwẽsatj, viteꞌ 
Dyus librute fiꞌjni ũsaꞌ tyãꞌsna cytey yuusaweꞌsh naꞌwẽysaíirráatj Dyusna 
selpisáa. Atsaꞌ wejyva Dyusnarráa mneeweꞌwe jĩꞌc.

10 Tyajũꞌ quiꞌ weꞌwec naꞌjĩna:
— Naa librute Dyus yuweꞌs fiꞌjni ũsaꞌ tyãꞌsaꞌ ptaꞌshmée yuꞌ yuunu. 

Tyãꞌwẽmeꞌ cytee weꞌwenisa cytey yuuwaꞌj en ãjyaꞌvaꞌ. 11 Atsaꞌ tyãa 
en ãanijuyãꞌjaꞌ, ptaꞌshniꞌs nwẽeseꞌjsamée yuꞌ jweeíirráa ewmée canzh 
yuuna fiꞌnzetyna, naapcachjaꞌ ptaꞌshniꞌs nwẽeseꞌjsaꞌ jweeíirráa Dyus yacj 
tyutemée chjãchja fiꞌnzetyna.

12  Tyajũꞌ Jesus quiꞌ weꞌwerraꞌ:
— Tyachmey yuuyujuꞌnja. Saꞌ teechsa naꞌwẽrraj quĩj yũuna fiꞌnzesateva 

tyãꞌwẽ fiꞌnzepaꞌga deweniꞌs jyũrra yuweꞌnja. 13  Andyaꞌ naa quiwe meetey 
ũsyãꞌtj yuꞌ, saꞌ bagachteva nes yuuwaꞌjsatj. Andytju nyafyte ũsyaꞌ tacj, saꞌ 
jyuca scjẽwteva andy íirráa neeyũuwaꞌjsatj ptsuwaꞌjsamée.

14 Maava atjni ropaꞌs yaaterra jiꞌpjsa yacjaꞌ wala yuj wecha yujaꞌ, 
Dyus chjambte vityte uꞌcarra cytee fytũutash bagachte yujva uumée 
caafiꞌnzeꞌjwaꞌjsaꞌs ũꞌyaꞌ uꞌcasa yacjaꞌ. 15 Nava canzh ewmeesaweꞌsh, 
dyijyuuna fiꞌnzesa, canzh pcal yũuna fiꞌnzesa, nasa icjsa, Dyus 
ĩtyĩmeesaty neeweꞌwesa, quĩjteva jyuca ĩshĩiwaꞌjrráꞌs yajcyna fiꞌnzesa 
tyãꞌwẽ yũusaweꞌshaꞌ uꞌcayaꞌ ãjãmeerra ecaju neeyũutyna.

16  Jesus quiꞌ weꞌwerraꞌ: Andyaꞌ andy tashte selpisáa angelaꞌs caatj, 
Dyus luuchweꞌshtyi tyãꞌwẽsaꞌs jyuca ptaꞌshcajn. Andyaꞌ nyafyteweꞌshtju, 
saꞌ jycaajsa David jiꞌtje casejsatj. Saꞌ cjicjiitste estrella zhichcue eenaꞌ 
cweetjsatj jĩꞌc.

17 Atsaꞌ Dyus Espiritu viteꞌ Piishacuẽ jĩnisa nyuu tyãaweꞌshaꞌ piꞌquiꞌty:
— Myuj jĩna.
Atsaꞌ tyãꞌwẽ piꞌcyniꞌs wẽseꞌjsaꞌ jweeju mpaꞌyawe. Atsaꞌ yũꞌwẽesaꞌ 

utyaarra mpaꞌgawe yuꞌ bagachterráa yujva uuwaꞌjmeete caafiꞌnzeꞌjsaꞌs, 
quĩj yujva vyuu paꞌgamée.

18  Dyus yuwe naa librute fiꞌjni ũsaꞌ tyãꞌsna nwẽeseꞌjsa jyucaysaty andyaꞌ 
naꞌwẽtj yuꞌcypejeꞌ: Dyus yuwe naa librute fiꞌjni ũsaꞌ tyãate quĩjrráava 
yutyaváatyna atsaꞌ tyãꞌwẽ yũusatyiꞌs naꞌwẽ naa librute castigo fiꞌjni ũstaꞌ 
tyãaty jypaꞌgawaꞌj vituna Dyusaꞌ. 19 Meerrava Dyus yuwe naa librute 
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fiꞌjni ũsaꞌ tyãꞌsna quĩjrráava iviituváatyna atsaꞌ tyãꞌwẽ yũusatyiꞌs Dyusaꞌ 
puutsmeena tyãa fytũutash bagachte yujva uumée caafiꞌnzeꞌjwaꞌjsaꞌs. Saꞌ 
naꞌwẽ ptaꞌshna fiꞌjni yuuc tyãa chjambteva caꞌgaꞌjmeena.

20 Tyãꞌwẽ yũuwaꞌjsaꞌ naꞌjĩꞌc:
— Tyachmey yuuyujuꞌnja jĩteꞌ, passaꞌ:
— Tyãꞌjĩvatsrráava, wẽt yuuna. Nava dund myuj, Jesus.
21 Cueꞌshtyi jypeꞌjsa Jesucristoꞌ iꞌcueꞌsh jyucaysaty puꞌchjina. 
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